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[SURPATION DE RAISON SOCIALE. — BIDAULT ET COMPAGNIE. — DISTRIBUTION
A DOMICILE DES IMPRIMES DANS PARIS.

| Laquestion si souvent débattue devant le Tribunal de commerce d’u-
surpation de nom et d’enseigne se représentait dans cette affaire dans des

| circonstances assez singulieres. Tout Paris connait la maison Bidault et
Compe, rue de la Jussienne, n. 11, quidistribue a domicile les imprimés,
qui a des bureaux, des facteurs, et qui semble rivaliser avec 'adminis-
tration des postes. Cette maison portait le nom de M. Jules Bidault, son

| gérant, A la suite de difficultés intervenues dans le sein de la société,
une sentence arbitrale a prononcé la révocation de M. Jules Bidault, et
nommé M. Campenas administrateur provisoire.

Bientdt aprés, une nouvelle société portant le méme nom, ayantle
méme objet, s'établit dans la méme rue, au n° 16; de grosses lettres pla-
cées sur le balcon extérieur indiquent la nouvelle maison Bidault et
(e, les nouveaux facteurs portent le méme uniforme et des boites pa-
reilles; de sorte que la confusion entre les deux maisons devient inévi-
table. .

Cette nouvelle maison était fondée par M. Etienne-Laurent Bidault,
frére de M. Jules Bidault, qui lui-méme avait occupé les fonctions d’ins-
pecteur-général dans la société dont son frére était le gérant, et qui
avait pu se procurer les listes d’adresses et tous les documens nécessai-
res pour établir une concurrence redoutable.

Me Martin Leroy, agréé de M. Campenas, aprés avoir exposé ces faits,
signale plusieurs erreurs commises au préjudice de l'ancienne maison

. Bidault et Ce. 1l demande que la derniére maison soit tenue de changer
sa raison sociale, et conclut 4 des dommages-intéréts pour réparation du
préjudice causé.

Me Durmont, agréé de M., Jules Bidault, repousse la demande de M.
Campenas ; il soutient que M. Jules Bidault ayant cessé de faire partie
de I'ancienne société, celle-ci ne peut plus conserver son nom ; que M.
Etienne-Laurent Bidault, aussi Eien que tout autre, peut élever une
maison de commerce pour la distribution des imprimés dans Paris ; qu’il
a le droit de donner son nom & la société qu’il fonde, et qu'il n’y a pas
d’autorité au monde qui puisse lui enlever son nom. Il invoque la li-

| berté du commerce et le principe de la libre concurrence, et conclut re-

conventionnellement a ce que M, Campenas soit tenu de faire disparaitre
de sa raison sociale le nom de Bidault.

| Aprés la réplique de Me Martin Leroy, le Tribunal a mis la cause en
délibéré, et, a Paudience du 4er juin, il a prononcé le jugement sui-
vant :

« Le Tribunal, aprés en avoir délibéré

» Attendu qu'il résulte des faits et des débats qu’une société de commerce existe
depuis plusieurs années a Paris, sous la raison sociale Bidault et C*; que cette
s0ciété a son siége rue de la Jussienne n°® 11, qu'elle a pour enseigne I’ Estafelte

| du Commerce, et pour objet la disiribution quotidienne de tons imprimeés a do-
micile dans Paris ;

» Que Jules Bidault était gérant responsable de cette société ;

| _» Allendu quil n’est pas contesté que Bidault, Etienne-Laurent, frére de Jules
Bidault, ait éte employé dans cette entreprise; .

» Qu'il a pu ainsi prendre une connaissance particuliére de toutes les relations
de cevte maison de commerce ;

» Attenda que dans les premiers jours de février 1842, Bidault Etienne-Lau-
rent a fondé une maison rivale, sous la raison sociale Bidault et Ce, qu’il a
élabli son domicile dans la rue de la Jussienne n° 16, qu'il a pris pour enseigne
le Mercure du Commerce, que celte entreprise a pour objet aussi la distribution
des imprimés dans Paris, qu’enfin tout a été calculé dans le dessein prémédité
de nuire 4 ancienne maison Bidault et Ce;

» Attendu que si la liberié du commerce permet toute concurrence, il faut
néanmoius proserire ce qui peut tromper la foi publique et nuire  des droits lé-
gilimement acquis ;

» Qu'il est evident qu'Etienne-Laurent Bidault a combiné et pris toutes les
mesures méme les plus déloyales, pour enlever la clientéle de l'ancienne maison
Bidault et comp; qu'il est justifié que plusieurs affaires en ont été ainsi enlevées,

\ fllllllll] par 13 Etienne-Laurent Bidault a causé un préjudice dont il doit la répara-
| 3
. * En ce qui touche la demande reconventionnelle tendant 4 ce qu'il soit inter-
dit & Campenas és-noms de prendre la raison sociale Bidault et compagnie, at-
tendu que Campenas est administrateur judiciaire de la maison Bidauit et com-
Pagnie, que la raison sociale de ceite maison est iirée du nom de Jules Bidault,
S00 gérant responsable ; que 8'il est justifié que par sentence arbitrale ce gérant
4 €16 récemment revoqué de ses fonctions, il n'est pas partie dans la cause et n'a
o0né mandat & personne pour discuter cetie raison sociale;
» Par ces motifs
* Le Tribupal condamne Etienne-Laurent Bidault, par toutes les voies de droit
ﬁtmeme par corps, a payer & Campenas és-noms la somme de 500 fr. & titre de
Olmages-intéréls ;
* Ordonne que dans le délai de buitaine de ce jour, et sous peine de 25 fr. par
:oa,ﬁ!ue Jour de retard, Etienne-Laurent Bidault sera tena de modifler sa raison
d,g:]ﬂxi? en faisant précéder son nom de famille soit de ses prénoms, soit de l'un

;
[IeQéclare Etienne-Laurent Bidault mal fondé en sa demande reconvention-

5 » Dt qu'un extrait du présent jugement gera inséré dans la Gazetle des Tri-
"ﬂgug: et le Droit;
» Yrdonne 'exécution provisoire du présent jugement, nonohstant appel, 3 la
ﬂlf_l_gse. de donn-r caution; sur le surplus des fins et conclusions des parties, dit
Wil 0’y a lieu de statuer, les met hors de cause;

» Condamne El.ienne-l.aurgnt Bidault en tous les dépens. »

T R —

JUSTICE CRIMINELLE

COUR ROYALE DE PARIS (appels correctionuels )

(Présidence de M. Sylvestre de Chanteloup.)
Audiences des2 ¢p 3 Juin.

ESCROQUERIES. — DEMANDES DE DEFRICHEMENS, — PERSONNAGES MYSTE-
RIEUX. (Voir la Gazetle des Tribunayz d‘hiér.}

Interrogatoire de Marguerite.

“g. ée prg'sefielnt C Marguerite, levez-vous. D'a
adressce a la Cour, et dontil a été donné lecture

. 2 _ele donn ar M. le rappor-

L leilt“, il pqrmtque‘vous étes enfin décidé a dire la Vél‘i?é. Déja vopup.-,olra

ogsd{elguvgmenta une somme de 14,000 fr.; mais cela ne suffit pas

E enégations devant le Tribunal de premiere instance ont ey P[ .

!Mportance que vous ne 'imagi N ¢ oy

ity o ginez. Vous avez cru rendre serviee 3

T e nommant pas les personnes mystérieuses qui avaient assuré

rés la lettre que vous

le succeés de vos démarches, et, pour ménager un seul homme, vous avez
fait planer des soupgons sur beaucoup d'autres, honorables et bien pla-
cés. D'apres vos réticences, nous avons été obligés de nous demander
quels étaient les individus qui composaient la section des défrichemens,
et, parmi eux, quels pouvaient étre les coupables. Cette investigation
s’est portée depuis le sous-directeurguﬁqu’au plus mince employé. Tel-
les ont été les conséquences du siled! f| ‘gardé par vous et par M. de Cha-
brillant. 4

» Nous avons demandé & l'admillistration des eaux-et-foréts desmen-
seignemens qui seront communiqués aux défenseurs, et il est résulté
de ces renseignemens que les défrichemens sont accordés d’une maniére
tellement générale, qu’il devenait heureusement impossible d’accuser
personne de corruption. Nous ajouterons qu’a I’égard de M. Périer,
sous-directeur, de M. Laurens, chef de la division des défrichemens, de
M. Evrard, chef de bureau, il fallait encore se demander si les rensei-
gnemens fournis ne venaient pas de ’'un de ces messieurs. Nous avons
acquis la conviction qu’ils n’y élaient pour rien. Dites-nous donc quel
role, dans I'affaire Chabrillant, vous attribviez & Quény pour qu’une
somme de 14,000 francs lui ait été abandonnée. Vous ne deviez pasle
croire assez influent pour penser que c’étaitlui qui avait obtenu le dé-
frichement; vous avez donc dit vous demander sl n’était pas un es-
croc ?

Marguerile : Jamais, dans les affaires de défrichemens, je ne me suis
arrété a la pensée des démarches qu’il y avait & faire. Jai toujours cru
qu’il était fort difficile d’obtenir ces sortes de concessions, et je ne me
suis jamais adressé pour réussir qu’a Mme Demarchéres.

M. le président : Alors vous deviez étre persuadé que Quény avait ven-
du le droit accordéa M. de Chabrillant, puisque vous pensiez que c’était
si difficile ? — R. Je ne me suis pas rengu compte de tout cela.

M. le président : Remarquez bien que vous vous occupiez depuis
longtemps de défrichemens, que vous étiez en rapport avec Quény. Or,
il n'est pas supposable que vous ne vous soyiez jamais informé de la
maniere dont les choses se passaient; vous aviez pour cela un moyen
bien simple : c'était de demander des renseignemens 4 I’'administration.

Marguerite : Jignorais complétement ‘quelle était dans ’administra-
tion la position de Quény.

M. le président : Vous avez dit dans Pinstruction que vous traitiez
avec Mme Demarchéres, et que ce n’est que beaucoup plus tard, en
1839, que vous avez 6té mis en rapport avec Quény. Mais Quény a dit
quela femme Demarchéres Pavait connu dés son enfance; il est donc
permis de croire que vous avez été mis en rapport avec Quény en mé-
me temps qu’avec Mme Demarchéres et par 'entremise de cette femme.

Marguerite : Mme Demarchéres, avec qui je partageais par moitié
ou partiers, les honoraires qui m’étaient alloués, se serait bien gardée
de me dire quelle était la personne de I’adminisiration & laquelle elle
avait affaire. Elle et craint que je ne mepassasse de son intermédiaire.

D. Comment Quény a-t-il été mis en rapport avec vous? — R. Par
hasard ; je I’ai rencontré un jour chez Mme Demarchéres,

D. Ne I'aviez-vous pas déj’.‘i"fu en 48372 — R. Ah! monsieur le pré-
sident, si vous me parlez de dates, je ne pourrai pas vous répondre...
je n’ai pas du tout la mémoire des dates.

M. le président : Les dites sont fort importantes, et la question que
je vous adresse est grave pour Quény. L’affaire de M. le marquis de
Caislin, qui est une véritable escroquerie, a eu lieu au mois de janvier
1838, et ne peut étre attribuée qu’h Quény.Vous avez dit que, danscette
affaire, vous aviez touché 8,000 fr. pour vous et Oudot, et que vous en
aviez remis 7,000 & Mme Demarchéres. Or, la femme Demarchéres était
liée avec Quény, et nous trouvons la complicité de ce dernier dans ce
fait que les registres d’ordre de 'administration établissent qu’il ne fal-
lait plus que huit jours pour que la péremption fit acquise, et qu’il est
a croire que Quény a fait disparaitre le dossier jusqu’au moment fatal.
—R. Jignore touf cela; je ne me suis jamais adressé pour cette affaire

u’a Mme Demarchéres. Cette dame vint un matin chez moi me dire

e me trouver chez M. de Coislin, oli je verrais une personne qui me
prouverait que le défrichement était obtenu. J'y allai ; cette preuve me
fut donnée ; y’ignorais que la concession fit due & la péremption.

M. le président : 1l existe aux piéces une lettre de vous qui concer-
ne l'affaire du comte de Vilmotte. Dans cette lettre, vous parlez des
moyens d’obtenir des défrichemens a 1’aide de la péremption.Ces moyens,
vous ne les avez pas employés pour M. de Vilmotte ; mais quatre mois
plus tard, vous vous les étes rappelés, et vous en avez fait usage pour
P'affaire de M. de Coislin... Quels services aviez-vous rendus dans cette
affaire pour recevoir 8,000 fr. ?

Marguerite : C’était une suite de nos conventions avec Mme Demar-
chéres ; nous devions toucher la moitié de toutce gui serait alloué.

D. Pour corrompre I'administration ? — R. Pour les démarches que
faisait Mme Demarchéres. Elle nous disait qu’il était fort difficile d’ob-
tenir des défrichemens, et nous basions nos honoraires sur 'importance
de la demande et sur les bénéfices que le demandeur devait retirer de
son autorisation, i

D. Mais enfin quels services rendiez-vous pour vous attribuer de pa-
reilles sommes ? — R. Je ne me suis jamais préoccupé de cela. J’étais.en
relations avec Mme Demarchéres; elle faisait des démarches dont je
croyais la réussite fort difficile, et je partageais avec elle les honoraires
L qui nous étaient alloués, comme cela était convenu entre nous.

M. le président : Mais vous deviez vous.enquérir des détails de I’af-
faire... L’affaire de M. de Coislin nous ramene & celle de M. de Vilmotte.
Nous trouvons partout les mémes conditions de votre part, conditions &
I'aide desquelles vous espériez bien certainement obtenir les faveurs de
Padministration par I'entremise de Mme Demarchéres. Mais ici cest in-
vraisemblable. En effet, nous voyons d’aprés vos registres que, sur les
7,000 franes donnés par M. de Vilmotte, la femme Demarchéres n’a
recu que 2,000 fr. Comment ne lui auriez-vous abandonné que cela si
vous pensiez qu’il y avait quelqu’una corrompre? Il est donc évident
que votre seul but était d’attraper de ’argent par des moyens frandu-
leux. M. de Vilmotte consent & donner 7,000 francs, dans la persuasion
que cette somme doit servir & corrompre I'administration , el quand il
croit cela, vous donnez 2,000 franes seulement & Mme Demarchéres, et
vous gardez 5,000 francs pour vous et Oudot.

Marguerite : 1| était convenu que nous partagerions par tiers.

D. Mais 2,000 francs ne sont pasle tiers de 7,000. — R. Oui, c'est
vrai; il reste 1,000 francs; mais Paffaire s'est faite ainsi.

D. Mais quand on voit cette femme ne recevoir que 2,000 francs, on
ne peut guére supposer qu’elle en ait donné 1,000 a Quény. Quény n’a
done pas été un agent bien actif dans cette affaire... Marguerite, vous ne
dites pas toute la vérité, — R. Je la dis tout entiére, monsieur le pré-
sident. J

D. Dans P’affaire Coislin, vous réservez 7,000 fr. pour acheter les fa-
veurs de P'administration; dans Daffaire Vilmotte, vous ne réservez
rien, et vous commettez une escroquerie parce que vous savez que la
femme Demarchéres ne pouvait rien dans cette affaire.— R. Je ne savais
pas quel était son pouvoir.

M. le préside . Passons i 1'affaire Charlet. Il y a eu de votre part
des propositions de services. (uels élaient ces services, pour les coter au
prix de 7,000 fr.?— R. C’était pour les pas et les démarches & faire. On
me disait qu’il fallait ceci, qu'il fallait cela. ¢ G

D. Nous vous demandons si vous avezcru a une corruption, ou si.
vous avez recu des sommes si considérables pour ne rien faire du tont?:
— R. Je croyais que Mme Demarchéres faisait des démarches, et je ne.
me préoccupais pas de leur nature. :

D, Sur ces 7,000 fr. orrne peut trouver 'emploi que d’une zomme de
2,500 fr,.. Comment avez-vous partagé ? — K. Je n’ai pas ce détail pré-
sent & la mémoire. Voyez mes livres, ils constatent ce que j’ai recu; eh
bien ! c’est ou la moitié ou les deux tiersde ce qua touché Mme De-
marcheres. :

. Nous n’arrivons toujours pas par ce calcul & la somme de 7,000 fr..
Dans un cahier saisi chez vous on a trouvé I'indication d’une somme de-
1,250 fr. restée entre vos mains. Comme vous partagiez avec Oudot, il
a di en avoir autant, ce qui fait les 2,500 fr. Que sont devenvs. les
4,500 fr. restant pour former les 7,000 fr.? Ont ils passé entre les mains,
de Mme Demarchéres ? — R. Je ne me le rappelle pas... Je ne puis que:
m’en référer 4 mes registres qui €tablissent ce que yairecu.

D. Vos livres ne font pas mention de la _différence, et voila précisé--
ment ce que nous voudrions savoir. — R. Je vous le dis, le surplus a
probablement été donné & Mme Demarchéres. ;

D. Ce n’est qu’une supposition, mais nous admettons. Si vous avez.
abandonné 4,500 fr., tandis que vous, qui étiez I'agent, ne gardiez que
2,500 fr., vous avez dii supposer que Mme Demarcheres corrompait quel.
qu’un ou partageaitavec un mndividu ? — R. Je n’ai pas fait de r¢flexions.
Je ne me rappelle rien de cela. ;

D. Et dans Paffaire des héritiers Bruon; pourquoi avez-vous recu 600 f.2"
— R. C’était un prix convenu,

D. Quel a été le role de Quény dans cette affaire ? — R. Il a donné des
renseignemens.

Interrogatoire d Oudot.

M. le président : Oudot, quelle part avez-vous prise a l'opération
Coislin ? N'étes-vous pas allé en Bretagne?

Qudot : Non, monsieur. :

D. Cependant vous avez été trouver M. de Coislin ? — R. Oui, mais &
Paris.

D. Quelles sont les propositions que vous lui avez faites? — R. Je ne
me le rappelle pas.

D. Cest fort extraordinaire. Il s’agissait d’un défrichement de 470 ar-
pens, qui s'est termingé par 'abandon d'une somme de 15,000 fr.; celte
affaire était assez importante pour qu'elle dit rester dans votre mé-
“moire 2 — R. M. de Coislin venait souvent 2 la maison lorsque je n’y
étais pas. Je m’en rapportais a ce que fajsait M. Marguerite.

D. Savez-vous quels sont les moyens qu’il a employés ? — R. Je savais
qu’il faisait agir Mme Demarcheres. o )

D. Qui a accompagné M. de Coislin & I"administration des eaux-et-fo-
réts pour s'informer ol en était Paffaire ? n’est-ce pas yous ? — R. Non,
monsieur. ce n'est pas moi.

M. le président: M. de Coislin a déclaré avoir été accompagné par
quelqu’un de chez vous; il est vra1 qu’il ne dit pas si c'est par vous ou
Marguerite..... Comment avez-vous cru avoir gagné, dans I'affdire Cois-
lin, les 8,000 francs que vous vous étes appropriés ? — B. Je ne me mé-
lais jamais des comptes de la maison; je voyageais presque conti-
nuellement pour faire des expertises d’immeubles; j’étais chaque année
absent de FParis pendant huit ou neuf mois; c’était M. Marguerite qui
tenait les comptes,. et je les signais trés souvent sans méme les lire,

M. le président : Comment ! vous @étes associé avec un homme qui
commet des escroqueries, vous touchez la moitié de I’argent , et vous
signez aveuglément ! c’est impossible 4 admettre. Les sommes énormes
que vous receviez devaient éveiller votre curiosité; quand vous partagiez
par moitié dans les 8,000 franes de M. de Coislin, vous avez dit deman-
der a Marguerite comment cet argent vous arrivait.

Oudol : Jamais je n’ai fait de questionsa M. Marguerite; ma confiance
en lui était entiére.

D. Et dans Paffaire Vilmotte, vous ne vous étes pas non plus inguiété
d’ou provenaient les 5,000 fr. qui vous étaient alloués ? — R. Je vous
répéte, monsieur le président, que je n'ai jamais lu les comptes de M.
Marguerite.

Interrogatoire de Quény.

M. le président : Quény, nous disions tout & I'heure que ce proces,
avec les dénégations qui oniaffligé les débats de premiére instance, avait
eu de graves conséquences en ce que les soupcons s’étaient portés sur des
personnes honorables et innocentes. Nous ne regrettons pas les démar-
ches auxquelles nous nous sommes livrés, puisque nous avons pu nous
former une opinion qui résulte des piéces administratives. Nous voyons
sur les registres les travaux administratifs pendant trois ans. En les con-
sultant, nous nous sommes assurés que Padministration accordait des
défrichemens autant qu’elle le pouvait. D'aprés ses principes, en 1858,
sur 4,453 demandes de défrichemens, il y en aeu 180 de refusées, et par
conséquent 1,275 d’accordées ; en 1839, il ya eu 1,014 demandes, 925
d’accordées, 91 de refusées. Ainsi pour les années qui suivent; nous
avons donc 4 nous demander si vous n’avez pas profité de votre position
pour faire croire que vous exerciez de influence sur les obtentions de
défrichemens, et vous faire donner de I’argent.

Quény : Jamais je n’ai recu un sou deM. Marguerite ; je le jure devant
Dieun , devant la Cour, et devant mes concitoyens. J'ai donné des rensei-
gnemens & Mme Demarchéres pour lui rendre service, comme je I'ai tait
pour tout le monde pendant dix-sept ans que je suis resté dans I'admi-
nistration. La premiere fois qu’elle vint me voir, ¢’était pour l'affaire de
M. le marquis de Coislin. Elle me demanda si je pouvais I'obliger en
parlant & mon ami, M. Despériéres, que cette allaire concernait. Je le fis,
M. Despéritres, excellent garcon du reste, était fort négligent ; il garda
longtemps cette affaire par devers lui. Mme Demarchéres ne m’en reparla
pas, et je n’y pensai plus. Enfin P'affaire est venue le 27 ou le 28 décem-
bre, elle a été signee le 3 janvier et est revenue & mon bureau le 9 oy
le 10. Sij’eusse voulu en tirer parti, j’aurais pu Pantidater, puisque ¢’é-
tait toujours moi qui mettais les dates sur leslettres d’avis. Par ce moyen,
le défrichement ett eu Pair d’avoir été accordé avant la péremption. On
a eu raison de dire qu’il était trés facile d’obtenir des défrichemens.
Mme Demarchéres ne m’a jamais donné ni offert d’argent.

M. le président : Nous remontons a Paffaire de M. de Coislin & cause
de 1’affaire de M. de Chabrillant. Nous voulons rechercher quelle est la
personne qui a fait disparaitrele dossier Coislin. Comment Marguerite,
qui s’est compromis en premiere instance par ses dénégations, vien-
drait-il vous accuser avjourd’hufsi ce n’était pas vous ?

Quény : Je suis trés reconnaissable & ma taille et 2 ma figure; eh
bien! aucun des témoins ne m'a reconnu.

M. le président : Mais dans Vinstruction, nous avons M. de Chabril-

lant qui s'est obstinément refusé & nommer les coupables; nous avons M,
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Guénin, & qui nous demanderons compte des graves erreurs qu'il a
commises dans sa déposition. Les témoins ne peuvent donc nous inspi-
rer aucune confiance, et voila oll en est cette affaire. Nous avons I'in-
dication que vous aviez les piéces de l'affaire Chabrillant le 27 novem-
bre; que vous avez remis vingt dossiers sur vingt et un qui étaient en-
tre vos mains ; que le dossier manquant était précisément celui de M.
de Cim}bmiaut. Nous aurons donc & vous demander ce qu'il est devena
dans l'intervalle du 27 au 29.

Quény : Tous les dossiers ont été remis le 27 i quatre heures chez M.
le sous-directeur. Il était trop tard pour les signer. Le lendemain 28 était
la veille du conseil, et le sous-directeur, M. Périer, nouvellement ar-
rivéa l'administration de Paris, et ne connaissant pas encore bien la fi-
liere administrative, n’en signa ce jour-la qu’une partie; en effet, il avait
& sigoer tous lesrapports qui devaient étre soumis le lendemain au
conseil. Il ne m’a euvoyé le restant des dossiers que le 29.

M. le président : Le dossier Chabrillant n’a été signé quele 29, et
M. Périer a déclaré ne 'avoir recu que ce jour-la; vous I'aviez donc con-
servé? — R. Jamais je n’a1 gardé de dossiers par devers moi; etd’ailleurs
J& ue pouvais en confier & personne; il ettt pu arriver qu'un dossier dont
1e me fusse dessaisi me fut demandé par le ministre, el y’aurais €1é fort
embarrassé. S'il faut vous dire ce que Je pense, c’est que M. Guénin n’a
Jamais recu de piéces.

M. le président : S'il en était ainsi, vous seriez complétement & P'abri;
mais malheurensement pour vous nous avons la déclaration de Margue-
rite, quin'a jamais varié a cet égard, et celle de M. Guénin.

Queny : Le dossier avait été remis au rédacteur pour faire la lettre
d'avis; donc je ne pouvais l'avoir. :

M. le président : Je vous répéte que la déclaration de Marguerite est
bien positive. Donnez-nous maintenant quelques explications sur l'af-
faire Coislin.

Quény : Tavais prié M. Despéritres de s'occuper promptement de
cetie demande. J'avais ensuite oublié le nom du demandeur, quand je
regus une lettre oll le ministre se plaignait de la négligence qu’on avait
apportée dans cette affaire, et ordonnait une enquéte. Le sous-directeur
me fit venir et me demanda comment il se faisait que cette demande
fut périmée. Je répondis que je Iignorais. On alla prendre des informa-
tions auprés de M. Despériéres, qui avait gardé les pieces un mois et
demi. Le soir, jallai chez Mme Demarehéres, et je lui dis que la pres-
cription étant acquise, on pouvait défricher. Cependant j'ajoutai que
M. de Coislin ferait bien, auparavant, de venir voir le sous-directeur.
Si J’avais été coupable, je n*aurais pas donné ce conseil. .

M. le président: Sur le registre de Marguerite, nous trouvons la
copie d’une lettre & vous adressée, et dans laquelle il vous consulte
pour savoir ce qu'il faut demander dans une affaire de défrichement?

Quény : Je n’ai jamais recu cette lettre, et Je ne crois pas qu’elle me
fat adressée.

M. le président : Le registre des minutes porte en téte de celleci :
« A Quény. » L ;

Quény : Il a bien écrit sur son registre : « 80‘&'. a4 Quény pour voya-
ge. » Or, depuis 1832, je ne me suis pas absenté un seul jour de I'ad-
ministration. ; 5 kg

M. le président : Comment Marguerite aurait-il été simuler une lettre
de ce genre ? - .

Quény : Comment a-t-il porté 80 fr. pour voyage? 2

. le président : C’6tait peut-8tre pour un autre objet. Vous faisiez
beaucoup de dépense ? ; : :

Quény : Je sais que M. le directeur-général a prétendu cela; mais c’est
inexact. Je ne jouais pas, je n’avais pas dechevaux, pas de maitresse ;je
menais la conduite la plus réguliere.

M. le président : On a saisi chez Marguerite une lettre de vous, dans
laquelle vous lui annoncez que le défrichement du baron de Sainte-
Hermiue sera accordé dans un mois. i

Quény : (etait un renseignement que je Iui donnais, comme )'en
donnais a beaucoup d’autres... Marguerite m’a dit & la Conciergerie que,
sur les 18,000 f, de M. de Chabrillant,il en avait gardé 6,000 pour lui et
en avait donné 1,500 & une personne qu’il n’a pas voulu me nommer.
Comment aujourd’hui vient-il prétendre qu'il m’en a remis 14,000... Je
lui ai aussi demandé le nom de' la personne qui lui avait remis les
itces. 4
: Marguerite : Je n'ai eu que 4,000 fr. J'ai demandé & Quény #'il ne
convenait pas de donner quelque chose & M. Carpentier, homme d’af-
faires de M. de Chabrillant ;il me répondit affirmativement et fixa lui-
méme la somme & 1,500 fr.... Ah! je me rappelle maintenant ce que
veulent dire ces mots : 80 fr. d Quény pour voyage. Lorsque je fus de
retonr du voyage que j'avais fait auprés de M. de Chabrillant, il fut
convenu que les frais de ce voyage seraient supportés en tiers par Oudot,
Quény et moi. Ces frais se montaient a 240 fr., ce qui faisait 80 fr,
pour le compte de Quény. 3 ]

Quény : J'ai aussi demandé & Marguerite quelle personne lui avait re-
mis les pieces Chabrillant. i A

Marguerile : Laissez donc ! c'est vous qui les avez apportées a la
maison. Je n’y étais pas, et vous les avez remises a M. Oudot.

Oudol: Cest vrai. i

Marguerite : Quand je ventrai M. Oudot me dit: « Quény vient
d’apporter ces pieces, et il faut aller de suite chez M. Guénin. » I’y al-
lai; M. Guénin examina les piéces, et me dit qu’il y manquait une signa-
ture indispensable. « Mettez-vous en régle, me dit-il, et revenez. » Je
rentrai chez moi, et je dis & Oudot que les piéces n’étaient pas en regle.
Il me dit : « Jevaisaller chez Quény. » Une heure aprés Oudot rap-
porta les pieces régularisées. Bt

Oudol : Je ne crois pas avoir porté les piecesa Quény; c'est lui qui
vint savoir la réponse et qui emporta les pieces pour les mettre en
régle.

Interrogatoire de Mme Demarchéres.

D. Vous connaissez Quény depuis longtemps ? — R. Depuis son en-
fance. :

D. A quelle époque ont commencé vos rapports avec Marguerite et
Oudot? — R. Mme Mangin, avec qui je demeurais, connaissait M. et Mme
Oudot: ils venaient quelguefois la voir; c'est ainsi que j’ai fait leur con-
naissance il y a quelques années. : : y

D. A quelle époque avez-vous commencé i faire des démarches pour
eux? — R. Je n’ai jamais fait de démarches que pour M. de Vilmotte;
encore ai-je commencé par m'y refuser; mais ces messieurs m'ont ditque
daos I'administration on n’aimait pas les hommes d’affaires; alors j’ai
consenti a aller trouver les personnes que j’y connaissais.

D. Qu’avez-vous fait pour aider a obtention du défrichement ? — R.
Jai fait des démarches. On m’avait dit que cette demande était faite
dans l'intérét des pauvres qui manguaient d’ouvrage et qui menacaient
de faire une émeute. Cela m’a décidé. ° ’

M. le président : Si la concession du défrichement présentait un but
si utile, a quoi servait votre intervention?... Vous avez dit vous étre pré-
sentée a M. Laurens, chefde la division, et il 1'a nié. Nous vous deman-

_dons si vous ne vouliez pas yous donner P’apparence de rendre service en

communiquant, par le moyen de Quény, des dates et des renseignemens

qui se trouvaient sur les piéces administratives ? — R Je n’al communi-
ué en rien avec M. Quény que pour lui demander oli en étaient les af-
aires.

D. Une somme de 7,000 francs pour l'obtention des défrichemens de
M. de Coislin a passé entre vos mains. Nous vous demandons si ces
7,000 francs n’étaient pas pour vous et pour Quény, en raison du service
qu’il avait rendu en détournant le dossier? — R. Je n'ai [ait autre chose
que d’aller demander a M. Quény s'il avait conpaissance de la demande
de M. de Coislin. Il me répondit qu’elle serait rejetée. Quelque temps
aprés, il est venu m’apprendre qu’elle élait périmce. M. Marguerite ne
m’a jamais donné 7,000 franes. 2

D. Oudot a déclaré qu'il s'était rendu chez M. de Coislin avec vous et
un employé-qui lui avait montré un papier constatant la péremption.
Quel est cet employé 2 — R. Jamais je n’ai été chez M. de Coislin, et je
ne connais d'autre employé que Quény. ?

M. le président : Oudot a donné des explications a ce sujet.

La dame Demarchéres : J'ai porté chez MM. Oudot et Marguerite I'ar:
ticle du Code que M. Quény m’avait éerit surun papier; j¢ ne sais s
ces messieurs sont allés chez M. de Coislin.

D. Etl'affaive Vilmotte; qu'aviez-vous fait pour partager dansles 7,000 fr.
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qu’il a donnés? — R. J'ai recu & peu prés 900 francs, pas davantage, et
encore pascomme rétribution, mais comme présent. Je n'ai pas regu un
sou des sommes que Marguerite a énoncées. On a tout mis sur mon
comple, et je ne suis pour rien danstoutcela, Si j"avais recu tant d'ar-
gent, je ne serais pas dansla misére, et obligée de iravailler nuit et jour
pour vivre. M. Marguerite n'a pas dit un mot de vrai. Je n’ai jamais
{lunné la plus petite somme & M. Quény. Je n'aurais pas osé lui offrir de
‘argent. 3

ésuény s Paffirme aussi que tout ce qu’a dit Marguerite est faux. Ses
paroles sont un tissu de measonges. En premiére instance, je lui ai dit
a plusieurs reprises : Parlez! parlez! je vous y autorise, et il n’a rien |
dit. Aujourd’hui il est poussé par sa’ famille; il veut sortir de prison 2
tout prix. Il m’a dit que pour en venir & ce résultat il emploierait jus-
qu’a la calomnie.

Marguerite : Moi! je vous ai dit cela?

Quény : Vous me I'avez dit devant témoins,

L’interrogatoire des prévenus est terminé. On proctde & 1'audition des
témoins.

'M. le comle de Pilmotte : Je sollicitais des défrichemens. MM. Mar-
guerite et Qudot vinrent me proposer de me les faire obtenir au moyen
de protecteurs qu’ils avaient. Ne pouvant pas rester i Paris pour suivre
ma demande, e leur remis mes piéces, etils se chargérent de mon affai-
re moyennant une somme convenue entre nous. Leurs démarches n’en-
rent pas de succés, et mes demandes furent rejetées 4 diverses épogues.
Voyant que ces messieurs ne me servaient & rien, je vins a Paris, et par
quelq#es protections j’obtins mes défrichemens. ;

D. Vous n’avez pas d’autres explications & donner ? ~ R. Voila les
faits sommaires.

M. le président : Nous vous reprochons d'avoir écrit a M. le juge
d’instruction que cette affaire vous jetait dans une stupéfaction indici-
ble, et que vous n’aviez rien obtenu que par des protections honorables.
Vous avez eu, en effet, des protecteurs honorables, et nous savons que
MM. Rosamel et Dufaure ont fait réussir vos demandes; mais vous avez
aussi traité d’une maniére déshonorante. Il existe entre vous et Margue-
rite et Oudot une correspondance d’ott il résulterait que vous vouliez
payer pour obtenir la péremption, ce qui n'était autre choese qu’une
corruption d’employés.

M. de Vilmotle : Je ne me suis jamais mélé de cela personnellement.
J’ai entendu dire que des demandes de défrichement réussissaient sou-
;'ent per la péremption. J'ai dit alors : Si ce moyen réussit, employez-

e.

M. le président : La justice ne peut pas tolérer de pareils moyens. Il
est bien certain que, dans votre esprit, vous donniez de l'argent pour
corrompre des fonctionnaires publics. Comment donc écrivez-vous an
juge d’instruction que vous ne compreniez rien i la citation qu’on vous
envoyait, et que vous n’aviez employé que des moyens honorables ?

M. de Filmotie: Dans Ja citation que j'ai recue, il n’était pas ques-
tion de Marguerite et Oudot. Cette citation m’ordonnait de me rendre a
Paris le 27 octobre pour une affaire ot il y avait corruption de fonction-
naires publics. Je n’avais pasla moindre 1dée de ce que ce pouvait étre,
et je crus qu’il y avait erreur, Trois jours aprés, je recus une lettre de
mon frére, qui habite Nancy, et qui m’annonce qu’il a recu une citation
pour Vaffaire Marguerite et Oudot. Jécrivis alors & M, le juge d’instruc-
tion une seconde lettre, oi je lui disais que j'étais éclairé sur l'affaire,
mais que j’étais souffrant, et que je le priais de me permettre de faire
ma déposition devant un juge de Guéret.

M. le président : Nous ne pouvons croire que de pareils détails soient
sortis de votre esprit. Yous avez écrit une lettre olt vous dites que vous
embrassez sur le front la personne qui vous fait obtenir votre défriche-
ment, le tout avec accompagnement de ducats,

M. de Filmotte: Voila cing ans que cette lettre a été écrite, depuis
quatre ans je 'avais oublié. ‘

M. leprésident - Mais depuis vous avez éprouvé des tribulations qui
devaient vous empécher de I'oublier. Vous dites, dans une letire écrite
en 1838 : « Sile défrichement n’est pas obtenu, j’aurai la convietion que
vos messieurs sont des floueurs. ». — R. Je ne pensais plus a cela de-
puis longtemps.

M. le président : Vous avez donné de I'argent pour obtenir la péremp-
tion ? — R. Je n'ai pasindiqué le moyen ; jesavais qu’il avait eté obte-
nu des défrichemens ainsi, et comme la loi a prévu ce cas-la...

M. le président: C’est honteux, ce que vous dites-la... Comment un
homme d'intelligence peut-il tenir un pareil langage ? La loi a prévu le
hasard qui pourrait amener une péremption, mais pas la corruption
pour y parvenir.

M. Viefville, notaire a Paris, reproduit sa déposition de premiére ins-
tance. Il s’est chargé de suivre le défrichement de M. de Coislin, qui
avait promis 13,000 franes, Il ne reconnait pas Quény pour éire em-
ployé qui lui a annoncé que le défrichement était obtenu.

M. le président : Rappelez bien vos souvenirs... C’est trés important...
Un commis du nom de Despériéres a 4té renvoyé pour ce fait ; on ditqu'il
est mort ; 8’il n’était pas coupable, il faut laver sa mémoire du soupcon
qui a pesé sur lui.

M. Viefville ne peut affirmer reconnaitre Quény.

M. le comte de Chabrillant ne fait que répéter ce qu’il a dit en police
correctionnelle sur la maniere dont il a été mis en rapport avec Margue-
rite et Oudot, et sur Poffre qu'on lui a faite de faire réussir sa demande
moyennant 18,000 francs. g .

» J'ai appris hier seulement, ajoute M. de Chabrillant, que Marguerite
était parti le 5 octobre de Paris pour venir me renouveler cette offre, et
que mon défrichement avait été obtenu le 4.

M. le président : 1| est évident que vous avez été dupe d’une escroque-
rie; mais vous avez bien cru corrompre un agent de 'admimstration....
A combien estimez-vous la plus value de votre propriété par la permission
de défricher ? — R. A peu prés a 200,000 francs.

D. Si vous aviez vendu votre propriété, votre notaire vous aurait de-
mandé un pour cent de droit; vous ne lui auriez donné qu’un demi pour
cent, et vous auriez trés bien fait. Vous n’auriez donc dépensé que
5,000 fr., tandis que vous avez donné prés de quatre fois celte somme
pour obtenir un défrichement. Il est donc bien positif que vous croyiez
corrompre un fonctionnaire. ; ;
hM. de Chabrillant : Du tout, je croyais ne rétribuer que des démar-
ches.

M. le président : Je vous répéte que vous avez été victime d’une es-
croguerie; mais vous ne le saviez pas, nous vous I’avons appris par I’in-
struction. Quand les personnes riches se mettent & corrompre les fone- |
tionnaires, ils sont les premiers favteurs des crimes commis par des |
hommes qui n’ont rien et qui se laissent prendre & I’appat de V'or que
Pon fait briller a leurs yeux, :

M. de Chabrillant : Je le congois.

D. Votre fils vous a-t-il dit que Quény fiit la personne qui avait parlé |
de la nécessité de donner les 18,000 franes ? — R. Mon fils ne m’a nom-
mé pereonne. *

M. le président : Cest impossible.—R. Je vous le jure; je ne le lui ai
pas méme demandé.

M. Guénin, notaire, reproduit sa premiére déposition. Il ditavoir payé
les 18,000 fr. quand on lui eut apporté des pieces en régle.

M. le président : Vous ne deviez pas, comme notaire, préter votre mi-
nistére & une pareille négociation. Vous deviez mettre & la porte les per-
sonnes qui se présentaient avec un semblable dossier. Nous n’hésitons
pas & dire que tous les notaires de Paris eussent agi ainsi. Voila les ob-
servations trés séveres que nous avions a vous faire. Vous deviez- vous
présenter devant la Cour comme un homme irréprochable, et vous étes
bien loin de P&tre.

M. Guénin : Je suis peiné de ce que vous me dites, monsieur le pré-
sident ; J"étais dans une fausse position ; je ne pouvais pas faire autre-
ment que de payer... J’avais une mission impérative.

_ M. le président : Vous deviez faire autrement, et les observations que
je vous adresse émanent de la Cour.

M. Périer, sous-directeur de I’administration des eaux-et-foréts, est en-

suite entendu. U t s’engage entre le témoin et Quény sur la date de
la signature &t orGhabrillant. Ce débat est le méme que celui qui

s'est élevé vegt;la police=grrectionnelle.
¢

i cpre deux téfpoins qui ne jettent aucun jour sur l'af-
faire. i (e /

La parole est donnée a M. Bresson, avocat-général, qui requiepy
les quatre prévenus l'application tres sévere de la loi,

Me Paillet présente la défense de Marguerite.

Me Bonjour plaide pour Mme Demarcheéres.

Me Moulin, défenseur d'Oudot, nedit que quelques mots, décla,
s'en Téférer & la défense présentée pour Marguerite par Me Pailler, ot

Me Ferdinand Barrot prend la parole pour Quény.

M. le président interroge de nouveau Marguerite sur un regy dont §|
a é1é question dans la plaidoirie de M¢ Barrot, et quen n'a pas retroy
vé. Aprés bien des hésitations, il finit par déclarer que clest Qi

COlltra

quilui a donné ce recu, ainsi formulé : « Recu 4,000 fr. pour § dy
Chabrillant fils. » Quépy en conyient, tout en déclarant qu’il pe saie

pas ce qu’est devenu le restant de la somme. Marguerite persiste 3 dire
que les 14,000 fr., moins les 1,500 fr. de M. Carpentier et les 240 ds
frais de voyage, ont été remis a Quény. ] i

La Cour ordonne que M. Théodore Chabrillant sera assigné pour gy,
dience de demain. ;

M. de Chabrillant pére : Mon fils est en Allemagne pour 2fTaireg.
n’étant pas assigné, il ne pouvait pas penser que sa présence serajs né.
cessaire a l'audience.

M. le président : Marguerite, qu'est devenu le recu de 4,000 fr, dor
il s'agit? &

Mg-rguerite : Je ne sais, monsieur le président... il doit &tre cheg
moi.... on pourra le retrouver. . ¥ :

Le frére de Marguerite se leve : Monsieur le président, dit-il
sera représenté & la Cour quand elle le désirera.

M. le président : A demain done. ;

Aprés cet incident, 'audience est levée'a six heures un quart,

» C8 regy
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COUR D’ASSISES DE LA HAUTE-SAONE,
( Correspondance particuliére. )
Présidence de M. Bourgon, conseiller ala Cour royale de Besangop,

ASSASSINAT. = CONDAMNATION A MORT.

Depuis plus de dix ans nous n’avions vu dans notre dé
ment session d’assises aussi chargée que celle quivient|de s'écoylep. |
22 affaires ont été soumises au jury : vols, émission de fayggy |
monnaje, faux en matiére de commerce, en écriture puhlique ‘
et authentique, destruction d’édifice, atientats & la pudeur, tepts.
tive de meurtre, infanticides, assassinat, tels sont les divers fex. |
tes sur lesquels 'accusation a successivement basé ses réquisitj.
res, presque tous suivis de condamnations, puisque six acenss
seulement sur vingt-six ont été rendus 2 la liberté,

Parmi ces affaires, la plus grave, et celle dont le terrible ré.
sultat avait pu dés longtemps se prévoir, était 1'assassinat dopt
s'était rendu coupable Pierre Faivre, de Frédéric-Fonlaine (arrop-
dissement de Lure), sur la personne de Pierre-Christophe Mar.
chal, du méme lieu.

Faivre et Marchal, qui habitaient deux maisons contiguds,
avaieat autrefois vécu en bonne intelligence ; quelques change-
mens que Marchal fit & sa maison incommodérent Faivre, quj
rompit avec son voisin et vendit méme sa maison pour s'éloigner |
de lui. Il paya cher celle qu'il acheta, tandis qu'il avait été obli- |
gé de laisser la sienne & bas prix.

Depuis cette époque, Faivre, sil'on en croit I'accusation, auraif,
davs sa nouvelle demeure, nourri sou esprit de projets de haine et dg
vengeance conire Marchal. Quoi qu’il en soit, il n’avait quitié sa
maison qu’avec regret, et la perte qu'il avait subie I'avait sensis
blement affecté. Dans plusieurs circonstances, en proie & ung
exaliation visible, il avait tenu des propos incohérens, et avail
la conduite d’'un homme dont la raison s'égare, & tel point que, -
depuis quelque temps, un grand nombre de personnes le consi
déraient comme fou.

Cependant I'accusation a prétendu qu'il n’y avait de sa part que
des semblans de folie, & 'ombre desquels Faivre méditait son sis
nistre dessein. En différentes occasions, il avait proféré contr
Marchal des imprécations et des menaces de mort qui témoignaient
de la violence de son ressentiment. 1l avait dit, en parlant de lui
« Ce gredin! ce brigand! je ne sais pourquoi on ne le tue pas;
c'est lui qui fait tout mon mal; je le saignerai. » La surveille di
crime, en jetant sur le chantier une douelle de merrain qu'il ve-
nait de fabriquer, il dit : « C'est la derniére douelle que je fais.»
Et, la veille, en signant un acte sous-seing privé : « C'est le der-
nier acte que je signe. » Tous ces faits dénotaient I'intention dé
tuer, et caractérisaient la préméditation du forfait que Faivre de-
vait consommer dans la matinée du 26 avril dernier.

_Ce jour-l1a, entre sept et huit heures du matin, Pierre Marehdl
g'élait rendu chez son frére Jean pour y mettre un tonneau en
perce. Bientot aprés lui arrive Faivre, qui demande aprés Jean
Marchal ; sur la réponse que lui fait la femme Marchal, que s
mari était absent, il entre dans un cellier ot il avait apercu Pieme
Marchal baissé devant un tonneau & coté duquel se trouvait son
neveu, 4gé de dix ans. Marchal offre & Faivre un verre de vin quil
accepte, puis un second qu’il refuse. Faivre en ce moment fermé
la porte, tire de sa poche un large couteau de tonnelier, dontls
vue frappa d’épouvante et fit (uir enfant qui se trouvait avec eu 1
Seul alors avec Marchal, il le saisit par derriére et le frappa sué
cessivement de quatre coups de couteau en |'entrainant parlé: |

cheveux dans la cuisine, ol venaient d’accourir, attirées parh X

cris de détresse que le malheureux Marchal faisait entendre, &
belle:-soeur et sa niéce, entre les bras desquelles il expira presqi
aussifot.

Faivre prit la fuite sans que personne osit Darréter, etcem
fut qu’au bout de plusieurs jours que les gendarmes parvinrenl
4 s'en rendre maitres, aprés une Julte opiniitrément sovient
dans un marais au milieu duquel il s'était élancé a leur approch

Interrogé dans l’instruction, Faivre dit d’abord avoir frap
Marchal a la suite d’une altercation, et, plus tard, il nia qui

| Pedit jamais frappé. A Paudience, il semble dans un état d'afial”

blissement physique qui fait douter que ce soit Ja Pautenr d'
crime aussi audacieusement exécuté; il parait n’entendre aucus®
des questions que lui adresse M. le président, et quand ce M8
trat 'interpelle de nouveau, il proméne autour de lui des ¥
hébétés, semble demander l'explication des paroles qu'on Lo
adltl-essif], et finit par ne rien répondre ou balbutier des mots 121%°
telligibles.

Lgs débats n’ont fait que fortifier le systéme de ’accusatiol é
rendre plus saisissans les faits relevés par elle. Aussi la défer™
a-t-elle vainement lutté avec efforts pour sauver la téte de Fal
Le jury ayant répondu affirmativement sur toutes les quest®
Faivre a élé condamné & la peine de mort.

Audience |du 18 mai.

FAUX EN ECRITURE PUBLIQUE ET, AUTHENTIQUE.

A I'aide du faux qui Jeur est reproché, les deux fréres Laille
domiciliés aux Ainans, arrondissement de Lure, avaient entréP'c
au préjudice de leur beau-frére une spoliation qui accusé u
audace et une cupidité peu ordinaires. : Jive

Jeanne-Francoise Laiﬁet, mariée & Jean-Claude Bazin, €U : o |
teur aux Ainans, était décédée sans enfans, aprés avoir B3
son mari son légataire universel. Vivement contrariés de voir




Il
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vas
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ions de leur sceur passer dans la famille de Bazin, les fréres
illet formeérent le projet de simuler entre eux un acte de vente
Jans lequel bun d’eux, prenant le nom de Jean-Claude Bazin,
ciderait & l'autre la nue-propriéié de ses biens. En conséquence,
dans les premiers jours du mois de juillet 1838, Jean Laillet se
sésenta en Iétude du qptanre Grlboulard pour le consulter sur
apature d’un acte quil devait passer. 1l lui rapporte que sa
geeur étant décédée savs enfuns et ayant laisse tous ses biens &
Jean Claude Bazin son h_eau-frerg 5 1! en était survenu une mes-
intelligeace que ce dernier voulait faire cesser en lui donnant la
,.opriété de tous ses biens, sous la condition qu'il le libérerait
dune somwe assez forle au’il lui devait. Le notaire conseilla une
vente plotot gu'une donation, et le 9 juillet suivant, Jean Laillet
se présenta de nouveau a I'étude; il éiait accompagné de Jean-
Baptiste son frére, qui prenait ?lor§ le nom de Jean-Claude Bazin,
et qui, @prés une discussion d'environ deux heures, consentit a
Ja vente projetée, et manifesta le désir de faire un testament en
favear de son beau.frére pour lui léguer tousles biens meubles
et immeubles qu'il laisserait & son déces.
I’acte de veote de la totalité des biens immeubles appartenant
3 Jean-Claude Bazin, avec réserve d'usufruit, ful passé au prqﬁt
de Jean Laillet pour le prix de 6,000 {r., dont 2,000 auralent été
dus précédemment par Bazin & son beau-frére, qu'il libérait des
aatre autres mille. Le notaire rédigea en outre immédiatement
un testament par lequel Bazin instituait son beau-frére Jean Laillet
gon légataire universel. Dans les premiers jours du mois de mai
de 'année suivante, le maire des Ainans ayant remarqué sur une
liste de mutations envoyée par le contréleur des contributions di-
rectes la mutation faite de la vente consentie par Bazin, en fit
part 4 ce dernier, qui entémoigna la plus grande surprise, et qui,
aprés avoir versé des larmes, se rendit chez le notaire Gribou-
lard. Cet officier ministériel, instruit de la frande dont, a son in-
su et bien innocemment, il avait é1é en quelque sorte I'instru-
ment, parvint & décider Jean Laillei & faire unacte par lequel Ba-
zin rentrerait dans la propriété de ses biens. Celte rétrocession
eut lieu le 9 mai 1839, et fut suivie de la révocation du testament.
Ces fafts étant parvenus a la connaissance de l'autorité judi-
ciaire, une instruction s’ensnivit qui en démontra I'exactitude.
f@Les deux accusés, pendant Pinformatien et & l'audience, les ont
avoués, et ont cherché & s'excuser en prétendant qu'ils avaient agi
ainsi pour faire rentrer dans leur famille des biens que Bazin
avail extorqués & leur sceur 4 force de mauvais traitemens.
Aprés le résumé de M. le président, les accusés ont pris des
conclusions tendantes & ce qu'il plaise a la Cour, rectifiant la po-
sition des questions, dire qu'aux deux premiéres il serait ajouté
ces mots compris dans P'acte d’accusation, « et d’avoir ainsi com-
mis le crima de faux en écriture authentique par fabrication de
conventions et de dispositions. » :
Mais la Cour a rejeté ces conclusions, par le motif qu'il y avait
1A une question de droit dont la solution lui appartenait exclusi-
vement, ’
Déclarés coupables, mais avec circonstances alténuantes, les
accusés ont été condamnés chacun & deux ans de prison.

R ——

TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS (7¢ chambre ).
( Présidence de M. Durantin. ) ;
Audience du 2 juin.

ARRESTATION D'UN HUISSIER PAR UN MAIRE.

EiM. Sciard, maire de Boulogne, était cité aujourd’hui devant la police
correctionnelle (7¢ chambre) sous la prévention d’arrestation illégale.
L'interrogatoire du prévenu fera suffisamment connaitre les faits.

M. leprésident: Le 1er avril dernier I'huissier Morel s'est présenté
chez vous pour vous signifier un acte, et vous I’auriez fait arréter.

M. Sciard : Voici, M. le président, ce qui s’est passé. Un individu se
présente chez moi, et me remet un exploit signé du nom de Morel. Cet
individu était vétu avec tant de négligence, que je ne crus pas qu’il fut
Phuissier lni-méme, et je crus devoir Iinterroger pour établir son indi-
vidualité. Il refusa de satisfaire & mes interrogations ; je donnai alors
Pordre d’envoyer chercher la gendarmerie. En m’entendant donner cet
ordre, cet individu m’arracha l'acte qu’il m’avait remis. Je lui saisis la
main pour le reprendre, une espéce de lutte s’engagea entre nous, et je
parvins enfin & me ressaisir de cette piéce. L'huissier me déclara qu’il
allait dresser procés-verbal de ce qui venait d’arriver. Je lui dis d’at-
tendre 'arrivée de mon adjoint, que je vonlais rendre témoin de notre
discussion, Il me dit qu'il était pressé, attendu qu’il n’avait pas déjeuné.
Jlordonnai qu’on lui servit quelque chose, et je le gardai ainsi jusqu’a
Parrivée de mon adjoint.

M. leprésident : Combien M. Morel est-il resté de tempschez vous ?

M. Sciard : Oa a dit trois quarts d’heure, mais c’est fort exagéré; je
€rois que c'est un quart d’heure au plus.’

M. le président : Quel est le motif qui vous a fait agir ainsi envers
M. Morel ?

M. Sciard : I’y ai été déterminé par un abus qui se renouvelle sou-
vent; MM. les huissiers font presque toujours porter leurs actes par leurs
cleres, ce qui est contraire  la loi.

. M. Morel, huissier a Paris : Javais un acte & signifier & M. Sciard;
1e me rendis chez lui, et lui fis connaitre I'objet de ma mission; je Iui
demandai une plume et de I'encre pour remplir 'acte. M. Sciard me
dit: « Vous &tes huissier ? prouvez-le moi! » Sur ce, je repris mon acte,
Je lui déclinai de nouveau mon titre, je lui montrai ma médaille, mes
papiers, M. Sciard chercha & me reprendre mon acte; il fit venir la gen-
;léarmt'a;rle; je requis les gendarmes de dresser procés-verbal, ils s’y refu-
rent,

M. Compoint, architecte i Boulogne : Lorsque M. Morel est venu si-
guifier son acte, M. Sciard le questionna pour savoir s'il était réellement
huissier. Comme M. Morel refusait de justifier de sa qualité, M. Sciard
envoya chercher un gendarme. C'est alors que M. Morel montra sa mé-
daille. Je n'ai vu la médaille que quand le gendarme était 13, mais je
crois qu’il ’avait montrée auparavant dans la’salle 4 manger.

M. Colon, gendarme i Boulogne : Requis de me rendre chez M. le
maire, je m’empressai de m'y rendre; M. le maire me dit que M. Mo-

rel, 311! élait présent, était venu lui signifier un acte, qu’il avait re-
fusé de lui justifier de sa qualité, et qu’il m'avait envoyé quérir pour

s'en assurer. Fentrai dans la salle & manger, et M. Morel exhiba sa
médaille,

M. R : :
* dée,":ts]sgl,}gvmat du Roi, pense quela prévention n’est nullement

e bunal, sans méme entendre Me Bethmont; avocat du

de; gg})‘;ﬁ"g“ que le fait imputé & Sciard, et résultant de Iinstruction et
par la loi: 1ié saurait constituer la détention et la séquestration prévus
résultat Id” que, s'il y avait eu d’ailleurs détention, elle ne serait pas le
méme une intention coupable, mais bien d’un zéle louable en lui-
“aien'tq“"'qug, severement accompli, puisque les EXISQ_Bﬂces‘de Seiard
Tigourelf:mr objet de contraindre les huissiers & accomplir fidélement et
2 sement les devoirs de leur ministére, en portant personnellement
urs exploits, comme la loi le veut impérativement 5

5 ; ) L porasven . ;
peps.> motifs, le Tribunal renvoie Sciard de la plainte, sans dé-
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QUISTIDﬁB DIVEBRSES,

Surench.

873 d ére. — Faillite. — Indivision. — La surenchére de I'article

(917)

appartenant par indivis & un failli et & sa femme, séparés de biens, lors-
que la vente s'est effectuée sur la poursuite dela femme et des syndics
du mari, en vertu d’un jugement de conversion obtenu avant la faillite.
Ainsi jugé par le Tribunal civil de la Seine, chambre des saisies immo-
biliéres, audience du 2 juin. (Affaire Gadde et Vestiére, plaidans : Mes
Josseau et Liouville.)

Billet @ ordre soustrait. — Paiement a I'échéance sans opposilion.
— Absence d’acquit sur le billet. — Nullité du paiement. — Le paie-
ment & I'échéance et sans opposition d’un billet 4 ordre soustrait ne peut
dtre opposé au véritable propriétaire du billet, lorsque le souscripteur
qui P’a payé ne peut justifier de I'acquit de celui qui I'a encaissé. Tri-
bunal de commerce de Paris, présidence de M. Devinck, audience du
51 mai; plaidans : Mes E. Lefebvre de Viefville et Darmont. (Affaire Ma-
riage contre Jouvenot.) ; - '
Le Tribunal a motivé son jugement sur les dispositions de Iarticle
1239 du Code civil, qui porte que le paiement doit étre fait au créan-
cier ou & quelqu’un ayant pouvoir de lui. La difficulté prenait naissance
dans I'exception que parait apporter & ce principe I'article 145 du Code
de commerce, qui porte que celui qui paie une lettre dechange a son
échéance et sans opposition est présumé valablement libéré.

Le Tribunal a reconnu, du reste, la compléte bonne foi des deux par-
ties.
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DEPARTEMENS.

—Basria, 21 mai.—Le nommé Gérome Benetti d’Arbellara (ar.
de Sarténe), un des membres les plus influens de la famille de
Coppi, si connue par la terrible inimité gu’elle la soutenue
contre les Lucciani de la méme commune, était traduit devant la
Cour d’assises de la Corse, sous le poids d’une accusation d’as-
sassinat. Déclaré coupable & la simple majorité, malgré ses dé-
négations et I'alibi qu’il invoquait & 'appui de son innocence, Gé-
rome Benetltia été condamné aux Lravaux forcés & perpétuité et a
exposition. En entendant prononcer cette condamnation, Géro-
me Benetti a paru profondément abattu, et n’a pu d’abord proférer
une seule parole ; puis, cédant a la violente agitation dont 1l était
saisi, il a jeté avec violence son chapeau, qu’il a écrasé sous ses
pieds, et a déchiré ses vétemens avec rage, en s’écriant : « Mes
ennemis ont voulu me perdre, ils pensent déja se réjouir en me
voyant sur une place publique, exposé sur un vil poteau & leur ri-
séef;~ils se trompent!, jamais ils n’éprouveront cette joie, je
mourrai plutdt que de subir cette infamie que je n'ai point méri-
tée. » Les membres de sa famille qui étaient présens & cette
scéne douloureusejrépondirent avec calme: « Situ as de I'hon-
neur, tu tiendras ta parole. » ¥
Ramené dans les prisons, Gérome-Benetti a fait appeler ses
défenseurs, qui ont cherché & calmer son irritation en lui faisant
espérer dans le pourvoi qu’ils allaient former contre Parrét qui le
condamne, et enfin dans la clémence royale, qui viendrait adou-
cir son sort. Cet espoir avait para le soutenir, et il paraissait fort
tranquille. D’ailleurs, toutes les précautions possibles avaient été
prises pour lui enlever les moyens d'attenter a ses jours. Il était
enfermé dans un cachot avec deux aulres prisonniers, condamnés
comme lui les jours précédens aux travaux forcés a perpéinité,
lorsque des eris : au secours! ne tardérent pas 4 se faire enten-
dre. On s’empresse d’accourir, et I'on trouve ce malheureux
étendu et couvert de sang. Il s’était fait deux profondes bles-
sures & la gorge au moyen d’un petit couteau rouillé qu’il avait
cherché & aiguiser sur les dalles, et qu’il s’était procuré on ne sait
comment. Mais un des condamnés qui se trouvait dans le méme
cachot a pu l'arréter au moment ot il allait se porter d’autres
coups. La blessure ne parait pas mortelle par elle-méme; mais
on craint que l'inflammation ne se déclare, ce qui aménerait in-
failliblement la mort. On a cherché a calmer le blessé en lui fai-
sant espérer qu'il ne subirait point I'exposition,

—_*——o

Paris , 3 Jum.

— [’audience solennelle que la Cour de cassation devait tenir
aujourd’hiui, a été remise & la semaine prochaine.
— La 17 chambre de la Cour royale a entériné des lettres-pa-
tentes portani commutation en six ans de boulet de Ja peine de
mort prononcée pour crime de voies de fait envers son supé-

rieur, contre Pétronin, chasseur au 2° régiment d'infanterie 18-
geére. :

— Les plaidoiries ont continué avjourd’hui devant la 1r¢ cham-
bre de la Cour royale, dans la cause de la société platriére de Pa-
ris. MM. Laffitte et Bachelu étaient présens & 'andience. Me Pail-
let a é1é entendu pour M. Laffitte et Jes autres membres du comi-
té de surveillance. M® Marie a commencé sa plaidoirie pour M.
Bachelu ; attendu I’heure avaneée, et M. le premier président Sé-
guier étant appelé 4 la Chambre des pairs pourla délibération sur
la loi des chemins de fer, la fin de cette plaidoirie a été remise a
demain.

L’arrét sera sans doute rendu & la méme audience.

~—Mme Lémery, fruitiére émérite, e¢ Mme Boulard, fruitiére
en herbes (ceci soit dit calembour), sont en présence devant la
police correctionnelle, la premiére comme battante, et la seconde
comme battug. Une jalousie de métier est la cause de cette guerre
qui a mis en rumeur pendant trois jours toutes les cuisiniéres du
quartier.

Depuis plus d2 vingt ans Mme Lémery a établi ses pénates et
ses légumes davs la rue des Quatre-Fils. L’habitude de troner
seule dans cette rue a fini par lui persuader que ladite rue lui
était inféodée, et qu'il était aussi impossible 4 une antre fruitidre
de 8’y venir instalier qu’a un autre roi sur le trone de France.
Aussi, grande fut sa surprise, plus grande fut sa colére, lors-
qu’elle apprit un matin qu’une rivale venait d’élever autel contre
autel, et quil lm faudrait, & l'avenir, partager avec une con-
currente le monopole du persil, des navets et des carotes. Sa
rage d’abord gronda sourdement, puis bouillonna, puis fermenta,
puis monta au cervean, et un soir que la commére avait cru re-
marquer un déficit sensible dans sa recette de la journée, elle ta
son tablier, endossa son tartan orange, ferma sa boutique, el cin-
glal droit vers les parages ot Mme Boulard avait ar?oré son pa-
villon.

Que se passa-il entre les deux rivales ? Dieu seul le sait : tou-
jours est-il que Mme Lémery revint chez elle triomphante, et dor-
mit pendant sept heures du plus doux sommeil, tandis que Mme
Boulard, abimée, déchirée, le nez en sang et I'ceil en compote,
n’eut pour compagnie jusqu’au lendemain matin que des cata-
plasmes, des sangsues, et Mme Laurin sa voisine, garde-malade
officieuse.

Cette affaire se termina, comme toutes celles du méme genre,
par une citation en police correctionnelle, ott Mme Boulard récla-
mait 100 franes de dommages-intéréts pour les avaries causées &
sa toilette et & son physique, :

Mme Lémery prend place sur le banc; elle est enveloppée dans

u Code de commerce peut avoir lieu aprés adjudication de biens

petits yeux noirs sont grands de colére, et le frémissement de ses
lévres annonce le besoia et I'envie d’éclater en paroles,

Mme Boulard se présente pour déposer; c}gs que Mme Lémery
I'apergoit, elle se léve précipitamment et sécrig: « Monsiear le
rocureur, je veux parler. » 1 :
g M. le président \?ous parlerez plus tard, laissez d'abord la plai-

gnante faire sa déposition. ; ;
Mme Lémery : Ne écoutez pas, Monsieur le procureur; cest
une fausse, el'e et ses témoins... des pas grand’chose, des rien
du tout... un nid de vipéres, quoi! L
M. le président : Oul, sans doute... et il n’y a que vous qui di=
riez la vérité. R

Mme Lémery : C'est bien vrai... vous me rendez justice.
M. le président : Asseyez-vous, et ayez bien soin de vous taire.
La plaignante : Depms un mois, javais élevé une boutique de
fruitiére rue des Quatre-Fils. :
Mme Lémery : Belle fruitiére, je m’en moque !... Des ceuls ga-
tés, des légumes pourrites...

M. le président : Voulez-vous bien vous taire?

Mme Lémery : Je m’tais... c’est que ¢a révolie des choses
comme ¢a. : 2

La plaignante : Au bout de huit jours, on m'avertit que Mme
Lémery avaitjuré de m'aphyxier de coups de poing. Je n’y avais
pas fait attention, lorsque, le 30 avril dernier, & huit beures et
demie du soir, Mme Lémery entra chez moi comme une furieuse,
m'arracha mon bonnet, me tira par les cheveux, m’enfongca mon
peigne dans la téte & coups de poing, et medonna des soufflets
sans compter... j’en ai recu plus de vingt.

Mme Laurin, qui a soigné Mme Boulard, est appelée comme té-
moin.

Mme Lémery : Pour celle-13, en v'1a une de fausse!... Elle di-
ra tout ce que vous voudrez... La Boulard lui fait crédit des deux
sous de légumes pour son pot. 3 . ;

M. le président : Unmot de plus et je vous fais sortir... On vous
jugera en votre absence el sévérement, prenez-y garde !

Mme Lémery : J'ai bouche close.

Mme Laurin : Je n’ai pas vu Mme Lémery batire Mme Boulard...
Mme Lémery : Je crois bien, vieille fausse ! :

Mme Laurin : Mais j’ai va Mme Bouolard toute meuririe, son
bonnet déchiré, la figure en sang, I'ceil tout noir... Il a fallu lui
mettre vingt sangsues... Elle m’a dit que c'était Mme Lémery qui
l’avait arrangée si bien. 5
Mme Lémery : Taisez-vous, imposeuse ... Elle est gentille,
madame Boulard, qu’a tué trois maris... méme que ses enfans
sont & I’hdpital l..

M. le président : Gendarmes, emmenez cette femme.

Mme Lémery : Oh ! non, mon bon juge... je me coupe la lan-
gue... Laissez-moi .. ne me touchez pas... ou vous allez voir que
J'aila main au bout du bras. /

La prévenue se rassied. :

; M. le président : Voyons, qu'avez-vous i dire pour votre dé-
ense? b o

Mme Lémery : Tout ¢a, c’est des faussetés... La Boulard a com-
mencé & m’insulter... Elle m’a jeté des trognons de choux... Elle
m’a appelée faussaire... Je me recommande & vous, monbon juge...
Vous.devez me reconnailre, je suis une pratique.

M. le président : Vous avez donc déja été poursuivie?

Mme Lémery : Oh! oui... bien sir... N'est-ce pas que vous me
reconnaissez?...

M. le président : Pourquoi avez-vous été poursuivie ?

Mme Lémery : Pour la Colin, qui m’avait battue... J'en ai en
pour 25 fr. d’'amende.

M. leprésident : Et c'est vous qui aviez éié battue?

Mme Lémery : Seigneur Dieun, oui, mon digne juge.

Le Tribunal condamne la femme Lémery & quinze jours de
prison, 50 fr. d’amende et 50 fr. de dommages-intéréts envers
Mme Boulard.

— On nous écrit de Londres, 1¢* juin :

On a maintenant la certitude que John Francis a réellement ti-
ré son coup de pistolet sur la caleche de la reine. Une des fem-
mes entendues comme témoins par le conseil privé a déclaré
qu’elle se trouvait & Constitution-Hill & peu de distance de celui
qui a tiré surla reine. Il était accompagné d’'un homme vétu d’u~
ne vesie de flanelle. John Francis disait : « Que Dieu damne la
reine ! Cette femme ruinera (la nation par ses dépenses. » Peu
d’instans apres, la caléche royale ayant paru, John Francis dé-
chargea son arme. Le témoin a vu la fumée, mais elle n’a pas en-
tendu l'explosion au milieu du tumulte et des cris de vive la reine !
qui retentissaient dans les rangs.

M. Fiizgerald, personne trés respectable, placé & quinze pas de
distance, a entendu la détonation,

Le colonel Wylde et deux armuriers ont reconnu que le canon
dn pisgo!et élait encore chaud, et qu'il avait été récemment dé-
chargé.

Lagcaléche marchait beaucoup plus vite que de coutume, d’a=

prés l'ordre formel du prince Albert, informé de la tentative de
la veille. La reine, & qui 'on n’avait point caché ce fait, a insisté
pour faire sa promenade habituelle; mais elle n’a point voulu que
la duchesse de Portsmouth, dame d’honneur de service, 'accom=
pagnit. C'est un acte de courage peu ordinaire.
i Lorsque linculpé a été amené 4 la prison de Rothil-Fields
aprés son premier interrogatoire an ministére de. I'intérieur on
lui a demandé, suivant I'usage, ses nom et prénoms. 1l a déclaré
qu'il se nommait John Francis, ouvrier charpentier. « N'étes-vous
pas, a demandé le concierge, le fils d’un machiniste du thédtre
de Covent-Garden ? — Sachez, a-t-il répondu avec indignation,
sachez que mon pére n’est pas machiniste, mais charpentier du
Théatre. »

Il a été amené pour la seconde fois devant le conseil privé, at
y est resté depuis midi jusqu’a quatre heures. On lni a donné lec-
ture des dépositions des témoins, et on lui a demandé s'il avait
quelques questions & leur adresser. Francis a répondu négative-
ment, et ajouté que pour le moment il n’avait rien & dire.

Le conseil privé a prononcé la mise en accusation de John
Francis pour atentat contre la souveraine de la Grande-Bretagne,
la reine Victoria, en tirant contre elle un pistolet chargé & poudre
et a balle.

Toutes les précautions pour conduire I'inculpé Francis & New-
gate ont été sibien prises, que la voiture non escoriée ou il se
trouvait n’a point été remarquée par la foule qui assiégeait les is-
sues principales du ministére de I'intérieur. On I’a fait descendre
& quelque distance de Newgate, ol les travaux du pavage en bois
ont momentanément interrompu la circulation des voitures.

Lorsqu'il est arrivé dans la salle du greffe, on lui a 6té les me-
nottes, il s’est assis sur un tabouret, et a causé pendant prés d’un
quart d’heure avec les personnes qui 'entouraient sur des choses
indifférentes.

Le gedlier lul ayant demandé s'il avait de 'argent pour ajou-

un chile écarlate, moins rouge que son visage efflorescent; ses

ter & la modeste pitance de la prison, il a répondu avec Iaccent
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du désespoir : « Je ne posséde pas un penny! » On lui a servi le |
repas ordinaire des prisonniers, il a mangé avec beaucoup d’ap-
Ppétit. Oa I'a logs dans une cellule séparée, ol il est gardé & vue
par un des porte-clés. On ne I'a pas fait descendre a une heare
a la chapelle pour faire la pridre avec les autres détenus, il s'est
promené pendant ce temps dans le préau. :

L’événement du dimanche aprés-midi est devenu I'objet des
informations les plus actives. On ne sait pas encore si Francis est
le méme que 'un des fréres Pearson a vu ce jour-1a diriger un
pistolet sur la personne de la reine, mais qui a remis tranquille-
ment celte arme dans sa poche en disant :« Ce sera pour une au-

tre fois, % ou bien : « J'aurais dit

1| parait certain que depuis deux jours Francis était signalé & la
police comme se promenant dans les pares, ayant sous son habit

le faire. »

quelque chose de semblable & un pistolet. On croyait qu’il médi-
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(9
tait un suicide, et ses démarches

18 )
étaient surveillées. Le dimanche

matin on lui a vu un pistolet dans le café ou il déjeunait.
L’un des fréres Pearson, compositeur d'imprimerie, et M. Dons-

bery ont adressé aux journaux
scéne du dimanche. Cest le plus

des lettres ou ils racontent la
jeune des deux fréres, graveur

en bois, qui a vu un jeune homme prét & commettre un attentat
sur la personne de la reine. 1l ne I'a pas fait arréter, parce qu'un
monsieur qui se trouvait la lui a dit: « Ne vous donnez pas

la peine d’avertir l'autorité, ¢

est moi qui m’en charge. » Ce

monsieur, resté inconnu, n’est pas le méme que M. Donsberie,
qui, aussitot aprés avoir appris ce qui s'était passé, a eu soin
d’en donner avis & sir Peter Laurie, 'un des principaux magis-
trats de la police de Londres. Sir James Graham a adressé des
remercimens aux fréres Pearson et 4 M. Donsbery.

La Cour criminelle centrale de
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Londres ouvrant sa session le 13

© de ce mois, dans 'ordre habituel des choses,, John Francis aurg;
dit y comparaitre le 16 ou le 17, mais il est plus que probable que

son jugement sera différé jusqu'a
Erratum. Nous rétablissons le texte dudernier considérant du juges
ment que nous avons rapporté hier dans Iaffaire de M. de Couss
agent de change, contre les liquidateurs de la société I'fmmortelle.
Au lieu de: « Attendu qu’ils ne peuvent se livrer, etc., » il fayy

lire :

blie,
> Déclare nulles, etc. »

la session de juillet.*

¥s

« Attendu que article 85 du Code de commerce leur défend de gq
livrer, en dehors des actes précités, & aucune Gpération de commerce,
qu’il deviennent agens d'affaires en s’occupant de la constilution d,;
sociétés commerciales et en se faisant allover 3 'avance une somme
a forfait pour le placement d’actions & ¢émertre; A
» Qu'une semblable conduite est contraire a laloi et & Pordre pu~

Adjudicatiens emn justice.

EES™ Elude de Me LOUIS, avoué & Saint-
Mihiel [Meuse),

Adjudication définitive par suite de suren-
chére, 4 Paudience des criées du Tribunal
civil, séant & Saint-Mihiel, chefl-lien judiciai-
re du département de la Meuse, du 22 juin
1842,

DOMAINE
FORGES D'ABAINVILLE,
Elaut=-Fourncau

ET DU
DE DAINVILLE-AUX-FORGES

Dépendant de la aillite de M. Muel-Doublat,
maitre de forges a Abainville (Meuse).

On fait savoir a tous qu’il apparliendra
qu’en exécution de deux jugemens rendus par
le Tribunal de Saint-Mihiel, les 8 décembre
1841 el 17 mai 1842, enregisirés, expeédiés et
signiliés;

A larequéte de MM. Jules-Amand Béon,
homme d'sffaires, demeurant & Commercy;
Charles Harmand, propriétaire, demeurant a
Abainville; el Jean-Nicolas-Désiré Louis, li-
cencié en, droit, avoué prés ledit Tribunal,
demeurant @ Sainl-Mihiel, agissanl en qualité
de syndics délinitils et au nom de Punion des
créanciers de la faillite de M. Edouard-Clau-
de-joseph Muel-Doublat, maitre de forges,
demeurant & Abainville, ayanl pour avoue
constitu¢ ledit Me Louis;

El en présence de MM. Louis-Romain Ha-
bert, avocat, demeurant & Remiremont (Vos-
ges), el Edme-Frangois Girardot, maitre de
forges, demeurant a Fougerolles, en qualité
de syndics définitifs de la faillite de M. Chris-
tophe Doublat, décédé, banguier & Epinal
(Vosges), ayant pour avoué Me Larzilliére-
Beudant, exergant en cette qualilé prés ledit
Tribunal de Saint-Mihiel;

1l sera procede, 4 I'audience publique des
criées du Tribunal civil, seant a Saint-Mihiel,
au Palais-de-Justice, en la salle des séances
de la Cour d’assises, le mercredi 22 juin
1842, les dix heures du matin, 4 Fadjudica-
tion définitive, en deux lots, des usines et im-
meubles ci-aprés :

DESIGNATION :
Premier lot.

e Domaine et les Usines
@' Abainville.

Ce lot comprend les forges et le fourneau
d’Abainville, Tc fourneau de la Poudrerie, le
four et la briqueterie de Vaucheron, les hal-
les, balimens, cours d’eau, étangs, canaux ,
pares, chemins, terres, prés, jardins, hois el
plantations en dépendant ; les bocards, Ja-
Yoirs a4 mines et miniéres de Montreuil, St-
Joire et Biencourl. Il se divise en 10 sec-
tions.

Premiére section.
Forges d’Abainville.

Elles sont situées sur le territoire de la
commune d’Abainville, canton de Goudre-
court, arrondissement de Commercy (Meu-
se), 4 1 kilométre 112 de Gondrecourt, 4 my-
riamétres de Bar-le-Duc, 3 myriamétres de
Neufchdteau, 7 myriamétres de Naney, t ki-
lométre de la route de Bar le-Duc a pale, 3
kilométres de celle de Nancy a Paris, par
Troyes, et a4 10 kilométres du canal de la
Marne au Rhbin. 1

Elles sont desservies par les eaux de lari-
viére d'Ornain, et par des machines & vapeur
doat Femploi combiné avec celui des mo-
teurs hydrauliques, en assure le roulement
conlinu : la chute d’eau moyenne est de 3
métres 80 centimétres, et la force molrice
pendant toute Pannée de 75 chevaux.

Ces usines, conpues depuis longlemps par
la variélé et la qualité de_leurs produils gui
ont meérilé a leur propriélaire la médaille
dor, a la derniére exposition des produits de
Yindustrie nationale, fabriquent annuelle-
ment de 2,500,000 & 3,000,000 de kilogram-
mes de fer de tous échanlillons, dont une
clientéle choisie et bien établie procure le
placement & des prix avantageux ; leur situa-
tion a proximité de vastes foréts, de minié-
res abandantes el de nombreuses voies de
communication, facilile leur approyisionne-
ment et exportation de leurs produits a de
bounes conditions; leur prospérité et leur
valeur ne peuvent que s’accoilre considéra-
blement par la mise en aclivilé du canal de
la Marne au Rhin; enfinavec les vasles pro-
priélés qui les entourent, elles forment a la
fois un etablissement industriel du premier
ordre, une exploilation agricole importante
et d’un bon rapport el une résidence d’agreé-
ment.

Ces forges se composent :

1o D’'une halle renfermant 5 fours & pud-
ler, deux feux d'affinerie au charbon de bois,
un marteau cingleur, md_par une roue hy-
drauliquede 15 chevaux, un train de cylin-
dres degrossisseurs, mi pendant les bonnes
eaux par une roue hydraulique de la force
de 30 chevaux, et pendant les basses eaux par
une machine 4 vapeur, 4 haule pressionet &
cylindre oscillant, de la force de 30 chevaux,
dont la chaudiére a vapeur est chaullée par
la flamme perdue de deux fours & pudier;
une presse i cingler et une cisaille; un four &
réchauffer, et entin le magasin de fer;

20 ’une halle renfermant un train de ey-
lindres a fer marchant et & pelits fers, mQ
pendant les haules eaux par une roue hy-
draulique de 60 chevaux, el pendant les bas-
ses eaux par une machine & vapeur, amoyen-
ne pression, de la force de 100 chevaux, dont
les denx chaudiéres sont chauflées par la
flamme perdue de deux fours 4 réchauffer; 4
fours & réchauffer, une cisaille, une pompe
el des réservoirs d’eau pour arroser les cy-
lindres;

3o D’une halle renfermant un train de cy-
lindres 4 petits fers, ma alternativement par

la machine a vapeur de 100 chevaux, dont il

. vient d'étre parlé, el par une roue de 60 che-

vaux; un train de cylindres & lole, 2 marli-
nels et 3 cisailles, mus par la méme roue hy-
draulique, 2 fours & réchaufler et un four
dormant pour la tle;

40 D'une halle contenant une machine &
vapeur 4 moyenne pression, de la force de
30 chevaux, qui fait mouvoir un gros mar-
teau & queue; un four 4 réchaufler, dont la
flamme perdue chauffe la chaudicre de la
machine & vapeur; une grue et un chemin de
fer pour le service du lour et du marleau.

50 D’une halle servant d’ateliers pour la
fabrication des tubes en fer soudes, avec un
four a souder et les oulils nécessaires a cetle
fabrication;

6° D'une halle servant d’atelier de répara-
tlion des machines; celte halle renferme 6 for-
ges maréchales, 10 élaux, 2 tours pour la fonte
et le fer, une machine A tarauder, 2 alésoirs
verticaux; une machine a percer la fonte,
une machine a fileter, et une grue pour le
service de Patelier; tous ces oulils sont mis
en mouvement par une transmission pariant
de la soufMlerie du baut [ourneau ;

79 De deux grandes halles servant de ma-
gasin de houille, d’ateliers de modeleurs et
de charpentiers;

8o D’un chemin de fer traversant la forge
pour le transport des fers au magasin, d'une
passerelle suspendue pour lraverser l'élang,
d’un gazométre pour l'éclairage au gaz de
'usine et- des bureaux, enfin d’'un pavé en

laques de fonte aulour des cylindres et des
ours, dont le poids est évalué a 122,600 kilo-
grammes ; i >

90 Des oulils nécessaires au service des
fours et des cylindres, tels que tenailles, pel-
les, ringards, guides, etc., dont le poids est
de 5,475 kilogrammes, el de 74 paires de cy-
lindres et spatards de divers diamétres, pour
la fabrication du fer de tous échanullons de-
puis 7 jusqu’a 83 millimétres ; :

100 Des cours d’eau, biefls, canaux, élangs
el réservoirs dépendant desdites usines, Lra-
versant les proprietés rurales ci-apreés dési-
gnées, et présentant une surface totale de 4
heclares 6 ares 85 cenliares environ ;

Deuxiéme Seclion.

Haut-Fourneau d’ Abain-
wille.

* 11 est réuni A laForge et se compose :

D'une tour de haut-fourneau, de 2 fours &
recuire le [er par la flamme perdue, d’un
vilkinson , d’une grue, de deux halles a
charbon, 4’un magasin de modéles et d'un
parc & mine, en amont et prés de la forge;
il est alimenté par une machine soufflante
en fonte, mue allernativement par une roue
hydraulique de 16 chevaux el par une ma-
chine & vapeur dela méme force, qui prend
sa vapeur dans une des chaudiéres -dont il
a éé parlé plus haut.

Troisiéme Section.
Batimens dépendant des
Usines.

Maison de maitre, bureaux, logemens pour
les employés el les portiers et 62 logemens

d’ouvriers, vaste cour au milieu de laquelle
se lrouve une bascule,

Qualriéme Seclion.
Vieilie-Forge.

Ce bitiment, silué en amont des usines sur
le territoire de Gondrecourt, au milieu des
propriétés dont il va éire parlé, sert de loge-
ment de jardinier, avec une vaste cave, écu-
rie, engrangement, hasse cour, elc.

Cinquiéme Seclion.
l[a.ut-l"ourneau de Ia
Poudrerie.

Ce fourneau, situé sur le territoire de
Gondrecourt, 4 300 métres environ des usi-
nes principales, est élabli sur le cours d’eau
de Vaucheron, vulgairement appelé la [ausse
riviére, dont la chute est d’'un mélre 65 cen-
limétres el la force de 10 chevaux.

Ilse compose d’une Lour en Lrés bon élat,
de deux souffleries, dont une en fonte et une
en bois, qui est abandonnée, mues par une
roue hydrauligue de la force de 10 chevaux,
de halles & charbon, logemens d’employés et
d’ouvriers, d’un bocard 4 crasse, cours d’eau
et chemins conduisant 4 la forge etau chemin
de Bonnet.

Sixiéme section.

Usine de Vaucheron.

Cetle usine, située sur le territoire de Gon-
drecourt, a4 500 métres environ de la forge
d’Abainville, est élablie sur I'éelang de Vau-
cheron avec une chule d'un métre 65 cenli-
méltres et une force de 12 chevaux.

Elle conlient 4 tours & tourner les cylin-
dres, mus par deux roues hydrauliques de 4
chevaux chacune, une grae el une forge-ma-
réchale ; une briqueterie composée d'une
meule 4 broyer les matériaux, mue par une
aulre roue de 4 chevaux, d’un four & cuire
les briques, halles, hangars, et deux loge-
mens d’ouvriers.

Septiéme section. L

L’ancien moulin de Saint-Martin, dit le
Vieux-Moulin, situé sur le territoire d’Abain-
ville, en aval de la forge, entre les deux ca-
naux de fuite, compose de deux logemens
d’employés avec remise et un pelit jardin y
attenant, contenanl environ 2 ares.

Un autre petit jardin entouré de murs,
contenant 5 ares 90 centiares, silué a Abain-
vilie, en face de la maison de mailre, entre
la Grande-Rue d’une parl, et Jean Muaux
d’aulre.

Huitiéme seclion.
Terres, Prés, Jardins et
Plantations.

§ fer, Terriloire de Gondrecourt.

10 Un pré de 46 ares 50 cenliares, lien dit
au Saulcy, entre la riviére d'Orpain, et le
sieur Cyprien Louis, de Gondrecourt ; X

20 2 heclares 6 ares 50 cenliares en bois,
plantations et prairies arlificielles, dils les co-
waux el le dessus de la Vieille-Forge ;

30 Les prairics de la petite et de la grande Po-
laine, de la queue de I'Etang, de la grande et
de la petite ile, au milieu desquelles se trou-
vent irois petils bois d’agrément, contenant
le tout ensemble, 6 heclares 68 ares 16 cen-
Liares ; e !

49 Un petit bois, dit du Monument, et la Cé-

risaie de Vaucheron, contenant 2 hectares 75
ares 20 cenliares ; :
50 Un hectare 71 ares 76 centiares de ter-
rain, autour de Iusine et sur le cours d’eau
de Vaucheron, en prairie naturelle, jardin
el digues.

go Le pré dit de la Muleau, contenant 6 hec-

tares 68 ares 63 cenliares, au milieu duquel
se trouvent plusieurs parcelles appartenant &
divers propriétaires. a

70 Le pré du rupt de Mathiot, tenant 4 la
riviére etau chemin de la Poudrerie, conle-
nanl 93 ares 70 centiares.

8o Trois heclares 67 ares 87 cenliares en
terre labourable, prairies arlificielles, (riches
el aisances autour du fourneau de la Pou-
drerie. ; f

9o Une sabliére abandonnée depuis quel-
(ue lemps, conlenant 21 ares 37 cenliares,
lieu dit sur Polaine, entre Didier Thomas,
Claude-Roussel Agnus et Frangois Humblot,
d’une part, et les héritiers Claude Roussel,
d’autre, ensemble deux chemins eonduisant
de celle sabliére, Pun au chemin de Saulcy, et
l'autre & I'extrémité sud de la propriélé.

§ 2. Finage d’Abainville.

100 Une lerre contenant 30 ares 20 cenlia-
res d’oti 'on extrail I'herbue pour les usines,
prés du chemin d’Abainville 4 la forge, entre
Tripotin et Alexandre Longeville.

t1e Le grand pre dit des fles, sous le four-
neau de la Poudrerie, limité par le chemin de
la forge au fonroedu et le canal de fuite de la
nouvelle forge, contenant 10 bectares 25 ares
50 cenliares, y compris 9 ares en pépiniére.

120 Un pré dit le petit-Pré-des-lles, de la
contenance d’un hectare 54 ares 25 cenliares;
entre le canal des Cylindres el celui des Mar-
leaux.

132 Un autre pré dit le Moyen-Pré-des-lles,
conlenaut 3 heclares, sous la forge, tenant au
canal de Décharge el a celui des Cylindres.

140 42 ares 10 cenliares en pré, et 65 ares

70 centiares en lerre labourable, sous le four-
neau de la Poudrerie ¢t dans la vallée de Pu-
try.
150 Un pelit bois dit de Ia Rochelle avec la
terre au-dessous et le chemin qui va du
fourneau de la poudrerie 4 Abaiuville, con-
tenant le lout ensemble 2 hectares 19 ares 15
cenliares; .

169 Le pré dit des Pdquis, tenant aux ca-
naux de l'usine de la poudrerie, de la conte-
nance d’un hectare 20 ares 50 cenliares;

170 Les jardins des ouvriers au-dessus el
au-dessousde la forge, et une terre fermée
de landrages, en prairie arlificielle, derriére
les logemens ds ouvriers, entre le chemin et
les lerres d’Abainville, contenant ensemble 2
heclares 98 ares;

189 Le jardin de maitre avec pefouses et
une loge, les digues du bief des usines et un
pré y allenant, ceux des employés, contenant
le tout ensemble 2 hectares 39 ares 60 cen-
tiares.

Toules les propriétés et leurs dépendances
comprises dans les seclions précedentes, 4
Pexception du jardin Mathelot désigné dans
la 7¢ section el des héritages désignes sous les
nos fer, 9 et 10 de la 8¢ ne forment qu'une
seule masse, limitée au nord par le chemin
de la forge a Abainville, le village, la riviére
d’Ornain, le chemin du T, ou des Paquis; a
Pouest par le chemin d’Horville et divers
propriéiaires; au midi, par des hérilages ap-
partenant 4 divers, le chemin de la poudre-
rie & Gondrecourt, le clos de Vaucheron, la
riviére d’Ornain et divers propriélaires dont
elle est séparée par une palissade et un mur;
el & I’est, par la route royale de Bar-le-Duc &
Bile, le long de laquelle existe un mur, le
chemin de Gondrecourl 4 la forge, et les ler-
res de Gondrecourt et d’Abainville.

Neuviéme section.

1o Becard & mines de
Saint-Joire.

Ce bocard, dont le canal defuite et les fon-
dations seulement sont construits, est élabli
sur le ruisseau du val d'Ormanson, lerritoire
de St-Joire; la force moyenne du cours d’eau
qui deit le faire mouvoir pourra éire de 5
chevaux:

20 Un terrain contenant 2 hectares 39 ares
§6 centiares, en nature de pré peur la plus
grande partie, au milieu duquel se trouve le
bocard, traversé par le roisseau et le canal
de fuile, et limilé par le chemin d’Ormanson
a Laneuveville et divers propri¢taires, d’une
part,etde 'autre part le chemin du vafd’Or-
manson el des lerres appartenant & plusieurs
ha?ilaus de Saint-Joire, Laneuveville et Join-
ville ; .

30 Les miniéres de Biencourl connues sous
le nom de gagnage Husson, situées sur les
territoires de Biencourt et St-Joire, conte-
pant environ 3 hectares 40 ares 80 cenliares,
entre les terres labourables de Biencourt 3
'ouest et au nord, celles de St-Joire & Iest,
et les bois communaux de St-Joire et de Bien-
court, au midi.

Dixiéme seclion.
Bocarid et Flinieres de

NMiomtreuil.

Situés sur le terriloire de Montreuil, can-
ton de Poissons, arrondissement de Vassy
(Haule-Marne). :

Ce bocard, construil sur leruisseau quides-
cend de Monireunil 4 Thonnance, se compose
de 2 piles 4 3 pilons, avec jumelles en fonte,
et d’un patouilet, mus par une roue hydrau-
lique de la force moyenne de 5 chevaux; des
cours d’eau, canaux, parcs & mines, foge-
mens d’ouvriers, jardins, lerres, prés y atté-
nant, aisances et dépendances , présentant
une superficie lotale de 8 ares, le lout sui-
vant le plan annexé au procés-verbal des ex-

" MINIERES.

Territoire de Montreuil,

10 6 ares 80 cenliares 4 la combe aux
Noyers, scclion A ne 273 du plan cadastral;

2° 11 ares 80 centiares sur la combe aux
Noyers, n's 291 el 292; i

3 65 cenliares sous le Pélier, n° 2099;

4° 38 ares 5 cenliares an champ Mauvat,
seclion B, nvs $2, 83 el 84,

50 9 ares 30 Hntiares 4'la Prairie , sec-
tion G, ue 420;
926" 23 ares 90 centiares aux Rippes, ne

i
an 27 ares 70 centiares a la Corneille, no

55

8o 15 ares 10 centiares lien dit le haut
des Rippes, no §82;

go 35 ares méme lieu dit, nos 1033 et
1034;

100 9 ares 10 ceuliares aux grandes Mi-
niéres, n° 1055;
110 29 ares 60 cenliares en I'Allée, ne
1146;

12° 6 ares 80 centiares devant la Hou-
pelle, n° 1208;

— ——

130 57 ares 32 centiares & Gilaumonl(, sec-
tion C, nes 635 el 803;

140 19 ares 90 cenliares au haat de Gi-
laumont, ne 737; °

150 16 ares 35
no 748;

160 22 ares 70
ne 759;

170 23 ares 65 cenliares & Gilaumont, nos
790, 791 et 792;

18° 2 ares 45 cenliares au bas du bocard
du haul, place & mines, n® 1206;

190 3 ares 20 centiares au méme lieu,
place & mine, ne 1275; :

200 7 ares $0 centiares le haut des Prés,
seclion A;

210 17 ares 40 centiares le pré des Non-
nes, me 901;

290 3 ares 37 cenliares sous la Malcombe,
ne 990; ;

230 44 ares 10 centiares le Lesson, noes
822, 823 el 824;

240 53 ares 80 cenliares, le Lesson, n¢s
808 el 809;

250 1 are 63 centiares, sous la Rochelle,
n° 634;

Territoire d’Aingoulaincourt.

26° § ares %0 centiares au haut de Gilau-
mont, 103 ;

279 25 ares 40 cenliares 4 Gilaumont, ne
130.

Et en général toutes les propriétés situées
sur les territoires de Montrewl et Aingou-
laincourt, servant & 'exploitation du bocard
el a I'extraction dés mines appartenant 4 la
faillite.

centiares méme lieu dit,

centiares méme lien dit,

Second lot.

Haut-Fourneau de Dain-
ville-anx-Forges.

Ce lot comprend : 1o le haut-fourneau de
Dainville-aux-Forges, situé sur le lerritoire
de celle commune, élabli sur la riviére dite
la Maldite, dont la chute est de 1 métres 40
centimétres et la force de 10 chevaux.

1l se compose de la tour de fondage, d’u-
ne soufflerie en fonte, mue par une roue hy-
dranlique de 10 chevaux, debdtimens, halles
4 charbon, pares & mines, cours d'eau, di-
gues, accés, logemens d'ouvriers et de ré-
gisseur, aisances el dépendances ; .

20 Trois parcelles de lerre contenant en-
semble 60 ares 90 cenliares, appelées la car-
riére du Fourneau;

30 Dix-sept ares de terrain, parlie en cul-
ture et parlie en parc 4 mines, prés le cras-
sier du fourneau ;

40 Les praires naturelle et arlificielle et
les jardins compris entre le biel et le chemin
du fourneau ;

50 Enfin le pré de la Pallolte, contenant,
y compris la digue du bief, 1 heclare 81 ares
80 cenliares, aboulissant au chemin qui con-
duit de Dainville au fourneau.

Ces immeubles ont éé adjugés a la barre
du Tribupal de Saiqt-Mihief. le 13 avril 1842,
moyennant le prix principal de 555,000 fr.
pour le premier lot, et de 32,500 fr. pour le
2¢, oulre les frais et les charges, au profil de
Me Connard, avoué & Saint-Mihiel, qui en a
passé déclaralion de command, suivant acle
dressé le 15 au greffe dudit siége, au profil de
MM. : 19 Jean-Baptiste Adam, maitre de for-
ges & Marnaval, écarl de Sainl-Dizier; 2¢ Jac-
quot fréres, maitres de forges 4 Bienville; 30
Berthelin fréres, maitres de forges & Doule-
vent-le-Chateau; 4o Bernard-Viry, mailre de
forges 4 Cousances, prés Sainl-Didier; 5° Jac-
ques Chanlereau, maitre de forges 4 Hai-
ronville; 6 Pierre-Martin Lormond-Brocard
pére, propriélaire, demeurant & Neufchdleau
(Vosges); 7¢ Paul-Elie Lormond-Brocard fils,
ex-capilaine d’arlillerie, demeuranta Paris,
rue Saint-Honoré, 348; §° Elophe Capitain,
maitre de rorges 4 Rimaueourl; 9° Pigorot-
Adam, maitre de forges, demeurant & Montot;
100 Frangois Mayence, maitre de forges, de-
meurant 4 Vaux-sur-Blaise; 110 Charles-Nico-
las Guérin, propriétaire, demeurant a Luné-
ville; 120 Jean-Bapliste-Alexandre baron Vil-
latte, général commandant le département
de la Meurthe; 130 Nicolas-Sigishert Cézard,
propriétaire; 140 Augusle-Féelix marquis de
Narp, sous-intendant militaire; 16° Claude-
Joseph Harmand, propriétaire; 17¢ Jean-Bap-
liste Germain, manufacturier; 8° el Elienne
baron Hulot, lieutenant-général, lous demeu-
rantd Nancy.

Mais le 27 du mois d’avril et par acle recu
audit greffe, le premier lot a été surencheri
de lasomme principale de 60,000 francs, et
le second de celle de 4,000 [rancs, outre les
frais etles charges, par MM. 1o Joseph-Nico-
los Humblot-Hu, propri¢taire, demeurant a
Gondrecourt; 2° Gabriel Pinot, propriétaire
el maire, demeurant'd Abainville; 3 Fran-
¢ois Pinol, directeur de 'usine de Vacon, y

demeurant; 4o Pierre Richier fils ainé, mai-
| trede forges a Foulain ; 5¢ Théodore Jacquet,
| rentier demeurant &4 Naney ; 60 Hyacinthe Sa-
lin, employé aux forges d’Abainville, y de-
meurant ; 7° Jean-Bapliste-Philippe Carmou-
che, rentier et maire, demeurant 4 Void ; 8°
Jean-Baplisle Ste-Croix-Marlin, propriélaire.
demeurant &4 Void; 9o Frangois Gerard-Vil-
laumé, négociant demeurant 4 Pont-a-Mous-
son; 10° Auguste-Nicolas Mercier, proprié-
laire, demeurant 4 Ligny; 11° Jean-Frangois
Thouand, propriélaire el maire, demeurant
. Mauvages ; 120 Alexandre Olry, ancien no-
laire; 13° Alexis Humblot-Lefévre, propris-
taire ; 140 Achille Humblol-Roussel, pro-
priélaire ; 15° Sébaslien Devaux, percepteur
des coniributions directes ; 162 Jean-Bapliste
Guillaume, marchand de bois; 170 Pierre-Jo-
seph Th.bert, propriélaire , ces six derniers
demeurant 4 Gondrecourt; 18¢ Huberl-Théo-
dore Maréchal. notaire, demeurant a Houde-
laincourt; 190 Sébastien Richier pére, maitre
de forges 4 Foulain; 2¢ Depautaine, régisseur
de fourneau, demeurant & Gondrecourt; 21¢
Charles-Jules de’Escal, propriétaire, demeu-
rant & Joinville ; 220 Jacquinet, propriétaire,
demeurant & Neuville-les-Vaucouleurs; 23¢
Frangois-Nicolas Claude, percepteur des con-
tributions directes, demeurant &4 Void; 24c
Alphonse Ranxin, employé; 25° Nicolas
Champenois, mécanicien, tous deux demeu-
ranl & Abainville; 260 Frangois Max, négo-
ciant, demeurant a Neufchiteau ; 270 Claude-
Achille Briot, propriétaire, demeurant & De-
mange-aux-Eaux; 28° Jean-Paul Vivenol-Vi-
venol, négociant; 29 Jean-Pierre Pilotelle,
propriétaire, lous deux demeurant & Ligny ;
300 enfin Frangois-Mathiea Moussi, notaire,
demeurant & Poissons; tous ayant Me Louis
pour avougé conslitué,
Et par autre acte regu audit greffe le méme

~.our 27 avril, MM. Jules Falalieu, maitre de

forges, demcurant & Bains (Vosges); Edme-
Francois Girardot, mailre de forges, demeu-
rant a Fougeroiles- (Hlaute-Sadne); et Nico-
las Didot, avoué, demeurant a Epinal, ayant
Me Larzilliére Beudant pour avoué conslilug,
ont également surencheri le premier lot, de la
somme de 60,000 [r. en principal, outre les
frais et les charges. ; ;

Ces surenchéres ont é1é déclarées valables
par le jugemenl susénoncé du 17 mai 1842,
et adjudication des lols surenchéris fixée au
23 juin suivant, e

En conséquence, cette adjudicalion aura
lien aux jour et heure ci dessus indiqués,

Sur les mises 4 prix de 615,000 fr. pour le
1er lot,

De 36,508 [r. pour le 2¢ lot. -

Et en outre aux clauses et conditions de
I'adjudication primilive, insérées au cahier
des charges deposé au grefle du Tribunal de
Saint-Mibiel, on Fon peut en prendre eon-
naissance, X

On enlrera en possession le 1ev ao0t 1842,

Le prix sera payable_eﬁ cing annuites.

S’adresser, pour voir les lieux, aux direc-
teurs el employés des usines, et pour les
renseignemens, a MM, les syndics de la fail-
lite, déposilaires du cahier des charges et
des titres de propriete. v

Fait et rédigé a St-Mibiel, le 23 mai 1842,
par 'avoué soussigné poursuivant la vente,

Signé: Louis.

Enregistré a St-Mihiel, le 23 mai 1842, folio
181, verso, case i, re¢u 1 fr. 10 c. pour le
dixiéme. i

Signé : SERVAIS.

Nota. Le méme jour, 22 juin 1842, imme-
diatement aprés l'adjudication des usines,
on procédera, 4 la barre sdudit Tribunal de
st-Mihiel, 4 la vente de 1326 hectares, 86
ares 60 centiares de bois, en 30 canlons, dé-

endant de la méme faillite, et silués dans

es arrondissemens de Commercy (Meuse),
et de Neulchdleau (Vosges).

Socidélés commerciales.

D'un acte passé devant Me Chenu et son
confrére, nolaires & Melun, le vingt-deux mai
mil huit cent quarante-deux, enregistré. 1l
appert qu’il a éié formé entre 1¢ M. Louis-
cabriel OESCHGER, commis marchand de
métaux, demeurant @ Paris, rue Saint-Paul,
28; 2° M. Frangois-Anloine RAUCH, commis
négociant, demeurant 4 Paris, rue Amelot, 8;
3o el M. Marie-Francois-Willrid comle DE LA
ROCHEFOUCAULD, propriétaire, demeurant
a la Rochette, prés Melun (Seine-et-Marne),

Un société de commerce ennom collectif
Pégard de MM. Louis-Gabriel Oeschger et
Frangois-Anloine Rauch, et simplement en
commandile & I'égard de M. le comle de la
Rochefoucauld, pour 'exploitation d*un fonds
de commerce de mélaux, comme SuCCesseurs
de M. Louis LAVEISSIERE jeune.

Le fonds social a été fixé 4 cent mille francs.
dont quarante mille francs doivent étre four-
nis par le commanditaire. i ¢

Le siége de celle sociélé est élabli 4 Paris,
rue Saint-Paul, 28. ¢

Ladite sociélé a été formée pour douze an-
nées, a partir du vingt-trois mai mil huit
cent quarante-deux, et €lle a pour raison so-
ciale Louis 0OESCHGER, RAUCH et Cemp.

Elle sera gérée par les deux associés en
nom collectif, qui auront chacun la signatu-
re sociale, 4 la charge de n’en faire usage
que pour les affaires de la société.

Pour exirail :

Signé CHENU, notaire. (1121)

Avis divers.

Etude de Me LEGRAS, avoué 4 Paris,
rue Riehelieu, 60.

MM. les créanciers de feu M. Charles-Ber-
nard GUINAN-LAOUREINS, en son vivant en-
trepreneur de balimens a Batignolles-Mon-
ceaux, rue de la Paix, 10, sont prévenus que
la cloture des opéralions, de vérification et
d’admission des créances par MM. les com-
missaires de la liquidation amiable aura ljen
le vendredi 10 juin prochain, & deux heures
de relevée, au domicile de Me Legras, avoud
de la succession. Ceux d’entre eux qui n’au-
raient_pas encore produit et faiL vérifier
leurs litres sont priés de se présenler auxdils
jour, lieu et heure, s'ils veulent éviler la
lorclusion.

AVIS IMPORTANT.

Conformément 4 une délibération dua 17
mars 1842, homologuée par jugement du Tri-
bunal de la Seine, en date du 6 mai suivant,
les créanciers de M. le marquis et de M. le
comle de CHASTENOYE sont invités & re-
melire avant [ 15 septembre 1842, chez M.
Piet, nolaire a Paris, rue Thérése, 5, qui en
donnera récépissé, les litres de leurs créan-
ces.

Passé ce délai, ils auront encouru la dé-
chéance, et ne parliciperont pas & la distri
bution des deniers deposés 4 la caisse des
consignalions, el provenant des indemuités ac-
cordées aux successions de MM. de Chasle~
noye.

Tribonal de commerce.

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.

Sont invités & se rendre ou Tribunal de
commerce de Paris, salle des assemblées des
faillites, MM, les crécnciers :

NOMINATIONS DE SYNDICS.

_ Du sieur ARMANT, entrep. de construc-
tions, rue des Filles-du-Calvaire, 27, le 8 juin
4 9 heures 112 (N® 3133 du gr.);

Du sieur WILLAR, md revendeur, rue St-
Martin, 224, le 8 juin & 11 heures (Ne 3129
du gr.); :

_Du sieur TRINQUESSE, anc. négociant en
vins, rue Saint-Antoine, 84, le 8 juin a 11
heures (N® 3139 du gr.);

Pour assister & U'assemblée |dans laguelle
M. le juge-commissaire doit les consulier,
tant sur la composition de T'état des créan-
ciers présumés que sur la nomination de
nouveaux sy ndics.

& Nota. Les tiers-porteurs d’effets ou endos-
semens de ces (aillites n’étant pas connus,
sont priés de remettre au greffe leurs adres-

‘ses, afin d’éire convoqués pour les assemblées
subséguentes,

VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS

Du sieur LEMOINE, faiencier, rue Neuye.
St-Martin, 27, le 10 juin & 9 heures (No 2995
du gr.);

Du sieur PETIT, md de nouveautés, me
de PAncienne-Comédie, 24, le 8 juin 3 2
heures (No 3061 du gr.);

Du sieur LEROY, limonadier, rue Magza.
rine, 46, le  juin 4 2 heures (Ne 2959 du gr,);

Pour étre procédé, sous la présidence gs
M. le juge-commissaire, aux vérification g
affirmation de leurs créances.

Nora. Il est nécessaire que les créancierg
convogeeés pour les vérification et affirmation
de leurs créances, remettent préalablomey
enrs litres 4 MM. les syndics.

CONCORDATS.

Du sieur LORIONT, marchand de vin §
Panlin, le 9 juind 10 heures 1)2 (Ne 2208 dg
gr.);

Du sieur BERGERE, entrep. de bitimens,
rue Fontaine-Sainl-Georges, 3, le 9 juin 49
heures (N¢ 2726 du gr.);

Du sieur DENAMBRIDE , horloger, rus
J.-]. Rousseau, 4 bis, gérant de la sociélé
Denambride fréres: et lous en leurs pomg:
personnels, le 9 juin 49 heures (N 262¢
da gr.);

Du sieur DEPOIX, épicier 4 Courbevoia
le 9 juina 9 heures (No 2953 du gr.);

Du sieur MALOINE fils, mercier, rue Co-
quilliére, 35,le 8 juin & 8 heures 12 (No
2984 du gr.};

Pour entendre le rapport des syndics sup
'¢tat de la faillite et éire procédé & un con=
cordat ou & un contrat d'union, cf, au dernier
cas; étre immédiafement consullés, tent sup
les faits de la gestion que sur 'utilité duy

intien ou du rempl des syndics.

Nota. Il ne sera admis 4 ces agsembldes
que des créanciers vérifiés et affirmes ou ad-
mis par provision.

PRODUCTION DE TITRES,

Sont invités a produire dans le délai de 20
jours, & dater de ce jour, leurs fitres de
créances, accompagnes d'un bordereau sup
papier timbré, indicatif des sommes & récla=
mer, MM, les créanciers :

Du sieur DELCASSE et Ce, négocians, rug
de la Verrerie, 83, enlre les mains de M, Bal-
tarel, rue de Cléry, 9, syndic de la faillite (No
3112 du gr.);

Du sieur AUBLET, md de vin, rue de Seine,
§5, 4 Neuilly, entre les mains de M. Thié=
baul, rue de la Bierfaisance, 2, syndic de la
faillite (No 3111 du gr.);

De la dame LAUSSEL, mde publique, fanb.
Si-Martin, 13, entre les mains de M. Mom-
ciny, rue Feydeau, 26, syndic de la faillite
(Ne 3108 du gr.):

Pour, en canformité de Daviicle (93 dela

loi diz 28 mai 1838, éire procédé a la vérifica-
tion des créances, qui commencera immédias
tement apres {expiration de ce délai.

REDDITION DE COMPTES.

MM. les créanciers composant Punion de la
faillite du sieur MONCEAU, serrurier, rue du
Dragon, 35, sont invilés 4 se rendre, le
10 juin 4 § heures, au palais glu Tribunat
de commerce, salle des assemblées des fail-
lites, pour, conformément & Parlicle 537 de
laloi du 28 mai 1838, enlendre le comple
definitif qui sera rendu par les syndies, le
débaltre, le clore et l’arréter, leur donner
décharge de leurs fonclions et donner leur
a\ug sur Pexcusabilité du failli (No 2816 du
gr.).

ASSEMBLEE DU SAMEDI 4 JUIN.

pIx HEURES : Lafond, limonadier, vérif, —
Chauvet, papelier, eonc. )

05_7{,13 HEURES : Sellier, Gros el Ce, négocians,
id,

uNE HEURE : Gaillard fréres, fab. de loiles
mélalliques, id. — Dame veuve Lojau,
confectionneuse, synd. — Vennet et Cham-
pion, fab. de papiers peints, vérif. —Soul-
dois, md de tableaux, id. — Marouleau.
md de soie et colon, clot. — Cabané,
de nouveautés, id. — Dame Colin, modisié,
id. — kanchon, md de rubans, id. — Ba-
zin, anc. md de bois, id.

DEUX HEURES : Ruel jeune, marchand de
gaalts, id.

RN

Décens et Enklumniions.

Du 1et juin 1842. :
M. le eomte de Champague, rue Ville-Le=
véque, 21. — M. de Mauzerand, rue Duphoty
8. — M. Guien, Tond-point des Champs-Elj=
sées, 9. — M. Lenormand, rue d’Anjou-Sk
Honoré, 45. — M. Vazelle-Guinol, rue Ri-
chelieu, 13. — M. Neumann, rue du Faub=
St-Marlin, 38. — M. Claux, rue de la Fidelité,
8. — M. Boccard, rue du Faub.-St-Marlif
218. — Mme veuve Dupont, place Royale, 8
— M. Leclerc, rue de la Femme-sans-Téle, 3
— Mlle Mayer d’Almbert, rue de I'Quest, 36
— M. Legras, rue de 'Est, 9. — M.
4 la Pitié. — M. Fauchon, rue d’Enfer, 94:=
Mme Poulain, rue des Postes, 12.

BOURSE DU 3 JUIN.
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Enregistré & Paris, le

Regu un franc dix centimes.

Juin 1842,

IMPRIMERIE DE A. GUYOT, IMPRIMEUR DE L’0RDRE DES AVOCATS, RUE NEUVE-DES-PETITS-CHAMPS, 57, %
Pour légalisation de la signatnre A. GUYOT, -

N.
BRETO!

le maire du 2¢ arrondissement,

Herbelity
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